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Narodni dom Balkan pred poZigom.

Iz pisma dr. Cepla

TEORIJA IN PRAKSA...

Tudi na Slovenskem se mnozijo po-
zZivi: na levem stolpcu ¢asopisa iz Mari-
bora berem apel borcev “Slovenci na
straZo za Jadran”, na desnem pa poziv
slovenske Skofovske konference “Od-
loéen odpor zoper samovoljo oblastni-
kov™...

Torej Slovenijo ogroZata zdaj zopet
dva sovraznika, od zunaj lialija s socia-
listiéno vlado in od znotraj lastna slo-
venska vlada s socialistom na ¢elu.
Pokojni Joze Javorsek bi ponovno
vprasal: Kako je (le) mogoée? Moj
prijatelj Nemec, sicer razgledan in koz-
mopolit, tega poloZaja ne more razu-
meti.

Poenostavimo oznake, ¢e oba po-
ziva “Stimata”, ima trenutno socialisti-

Sréen pozdrav iz Triaskega narodnega doma

¢na Slovenija sovraga zunaj meja v po-
dobi socialisti¢no vladane lItalije, zno-
traj meja pa doma ogroza svobodo in
demokracijo sama Slovenija, praktiéno
vladana od bivsih socialistov - komu-
nistov.

Profesor teolog vidi nevarnost po-
vratka v diktaturo potom le-teh komu-
nistov, general - partizan pa nevarnost
italijanskih nacionalistov od zunaj pod
komando socialistov. Kdo naj to razu-
me?

Taksne zmesnjave pa lahko nasta-
nejo samo, ¢e se kar preve¢ in predol-
go laZe in vara in ée pojmi izgubljajo
svojo izvirno vrednost - vsebino. Ce pi-
$es fizol, razumes pa krompir. Ne ves,
kaj kuhati.

Karl Cepl

dalje na 4. strani platnic =

SLIKA NA PLATNICI: obnovljeno poslopje TrZzaske kreditne banke
(levo zgoraj) in za njim (desno) Narodni dom Balkan; na spodniji foto-
grafiji obnovljeni Kulturni center Lojze BratuZz v Gorici. Bralcem po-
staviljamo tudi tokrat nagradno vprasanje: radi bi vedeli za imeni arhi-
tektov Balkana v Trstu in Kulturnega centra v Gorici. Med pravilnimi
odgovori bomo izZrebali tri in jih nagradili s knjiznim darom nase za-

lozbe.

I 'REDNISK| ODBOR: Lilijana Filipéi¢, Ivo Jevnikar, Marij Maver (odgovorni urednik), Sasa
4 artelanc, Sergij Pahor, Ester Sferco, Tomaz Simcié, Breda Susi¢, Marko Tavéar, Neva
Zaghet, Zora Tavéar, Edvard Zerjal in lvan Zerjal.

SVET REVIJE: Lojzka Bratuz, Silvija Callin, Marija Ce&tut, Danilo Cotar, Diomira Fabjan
Bajc, Albert Miklavec, Peter Moénik, Aleksander Muzina, Milan Nemac, Adrijan Pahor,
Bruna Pertot, Marijan Pertot, lvan Peterlin, Alojz Rebula, Peter Rustja in ¢lani uredniskega
odbora.



117986

M)m‘a ena najvecjih potegavicin gotovo najvedjega gospodarsko-politicno-moralnega Skandala slovenske manjSine nemo stoji
pred simbolom slovenske prisotnosti v Trstu, ki je - po zaslugi prizadevnega prof.Pozzetta - prav zadnje mesece dobil svoj original-
ni zunanji videz.

Arhitekturna prispodoba ni pray nic prisilfena - na eni strani obnoviljena Fabianijeva mojstrovina, ki je s svojo linearnostjo Ze na
zacetku stoletja napovedovala nove case in pri¢ala nade zaupanje v prihodnost, na drugi pa prenovljeni blesk zlagane fasade, ki je kot
umetna kulisarija imela oéiten namen zakriti Narodni dom, zdaj kot njegov nerealni nadomestek.

Na njej je v Zalostno ¢rno plastiko odeta kratica, ki se bo kmalu zaman upirala prvim sunkom burje prihajajoce zime, njenega slay-
nostnega odkritja pa ne bomo doZiveli.

Kulisarija se je izrodila v prazno Skatlo objestnih naroénikov, nase nekdanje zaupanje v nemocé.

Zelo verjetno ni ¢isto nakljudje, da je leto 1996 z mirom v Bosni zapecatilo propad Jugoslavije in finan¢ni polom Trzaske kre-
ditne banke. Neposredne vzroc¢ne zveze ne homo verjetno nikoli odkrili, ker je zadeva zapletena bolj, kot ¢e bi jo porodila najbolj
bujna domisljija. Lahko jo slutimo.

V nekem smislu $e tezje je razumeti, kaj se je leta 1996 z nastopom Oljke in levosredinske vlade prevagnilo, da nam gre vse
narobe in postavlja na glavo vsa nasa upravicena pri¢akovanja:

- 7 za§Citnim zakonom se nikamor ne premakne

- ob krizi TKB je o¢itno pomanjkanje volje za politicno reSevanje zavoda, ki je bil tudi manjsinski

- nadaljuje se racionalizacija slovenskih sol

- izpla¢evanje prispevkov za kulturo zamuja kot e nikoli

- minister Berlinguer grobo zavraca publicizacijo Glashbene matice

- klestenje finan¢nega zakona ogroza radio in televizijo za slovensko manjsino

Seveda lahko razumemo, da ima vlada od svojega nastanka velike skrbi z vse vecjimi problemi, ki zadevajo neposredno prihod-
nost celotne drzave, toda to ne sme in ne more biti opravicilo ali pretveza za popolno negibnost, ali - ¢e smo preciznejsi - za to, da
vrh spravi manjSinska vprasanja v isti ko§ z ostalimi problemi in jih zaupa visoki drZavni birokraciji, ki z veseljem izvaja varceval-
ne avtomatizme na $kodo manjsin, katerih Ze po tradiciji ne mara, nas Se posebej ne. To je Ze pomanjkanje obcutljivosti in smi-
sla za potrebe Sibkejsih. To ni ve¢ demokracija, kakor smo jo pri¢akovali od Oljke, ki smo jo enovito podprli. S tako Oljko goto-
vo ne moremo biti zadovoljni, 3e zlasti ker smo manj8inci ob tej priloZnosti prvi¢ nastopili kolikor toliko strnjeno na volitvah.

Glede televizijskih oddaj pa se drzava vede do nas naravnost smesno:

- leta 1975 sprejme zakon o slov, TV

- leta 1994 podpise konvencijo z druzbo RAI

- leta 1995 zacne z oddajami (208 ur letno - 40 minut na dan)

- leta 1996 napove kréenje programov

Ce se vrnemo k vprasanju finan¢no-politi¢nega poloma TKB, ki bo imel hude posledice socialne in moralne narave, je treba
poudariti, da je bil v preteklosti veckrat napovedan. Zato je toliko ve¢ja odgovornost tistih, ki odgovornost trmasto zavracajo, opra-
vicila, ki bi prepricalo, pa ne dajo iz sebe. O skoraj$njem posegu drzavne banke se je govorilo tudi javno, toda vedno se je TKB
na en ali drug naéin resila. Od izbruha afere je bilo napisanih veliko besed. Sorazmerno z njimi se je Sirila in poglabljala straho-
vita luknja v ra¢unih TKB, malokatera pa je skusala najti odgovor na plaz vprasanj, ki se je sproZil, ko je v nasi javnosti trescilo,
da smo ostali brez sape. Se nekaj tednov prej se je uradno zdelo vse v redu. Susljalo se je o nekaterih nekorektnostih, toda sko-
ro nihée ni govoril o neresljivem polozaju, predvsem pa nihée ni imel otipljivih dokazov.

Nobena skrivnost ni, da je TKB kot manjinska banka delovala kot resni¢ni podaljsek jugoslovanskega socialisticnega sistema
na zahodu. V praksi je sledila njegovim zakonitostim ter uZivala njegove privilegije in zato je le s tezavo prenasala tako zunanjo
kot notranjo kontrolo. Morebitne luknje so praviloma krile druzbene ustanove iz Slovenije in ostale Jugoslavije brez problemov
in nezazeljenih odmevoy v javnosti. Banka se je razvijala vzporedno z jugoslovansko zunanjo trgovino, izkoris¢ala prednostni po-
lozaj in verjetno ustvarila v preteklih letih tudi velike dobicke, s katerimi je razpolagal sistem SAFTI-SKGZ, ustvarjal nova
podjetja, govori se tudi o érnih fondih, in finansiral nekatera zelo ozka in specifi¢na manjsinska podrocja. Kaj, komu in koliko
je bilo dano, se ne ve. Nikomur ni priglo na um, da bi objavil seznam o pomodi, katere je bila delezna manjina iz dobicka banke.
Marsikaj je bilo tudi tvegano in na robu pravilnikov, razpolagala je pa¢ z mnozico pretakajocega se kapitala in si zato upala v ri-
zitne kreditne posle, ne mene¢ se, ne komu ne za kaj so sluzila tista sredstva, saj so med uZivalci bili tudi ljudje iz desnice.
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Glede na to, da so razpolagali z vse ve¢jimi sredstvi, so postajali vse bolj interesantni in potrebni trzaskemu in dezelnemu go-
spodarstvu, 8lo je za zelo premisljena politicna dejanja, kar utemeljujejo tudi nekateri osebni prestopi. Tako so si pridobivali za-
sluge v vsedrzavnih socialisti¢nih krogih in, naravno, tudi kritje. Morda prav tu ti¢i odgovor na vprasanje, kako se je banki po-
srecilo toliko casa preslisati opozorila drzavne banke in se izogniti Ze skoro napovedani komisarski upravi, o kateri se je govorilo
ge pred krizo Kmecke banke v Gorici. Poleg ekskluzive za jugoslovanski trg, so si tako pridobili tudi zares masten zalogaj z iz-
placevanjem ve¢ kot 30 tiso¢ pokojnin bivsim italijanskim drzavljanom v Sloveniji in na Hrvaskem.

TKB je dolgo zivela v senci in do takrat se ni nihée obregnil vanjo. Ko je zacela dvigati glavo in je sprozila agresivno politiko
pridobivanja klientov in strank ter postajala drugim mo¢no konkurenéna, se je marsikomu zamerila, zaceli so ji gledati pod prste.
Vsem je bilo jasno, da TKB daje kredite s preveliko lahkoto in brez jamstev, marsikdo si je tedaj postavil vprasanje, odkod toli-
ko denarja za toliko kreditov. Vprasanja so ostajala brez odgovora, sumi pa so se krepili, dokler ni nastopila drzavna banka, ki
bi sicer morala poseci Ze mnogo prej.

0 TKB se je torej mnogo vedelo. Ce so krozile govorice po mestu o anomalijah delovanja banke, si lahko predstavljamo, da
se je govorilo o tem tudi v raznih zaupnih krogih v Rimu, Ljubljani in Beogradu. Obves¢evalne sluzbe so vse to poznale, o¢itno
pa je, da je to odgovarjalo eni in drugi strani za kup¢ije najrazli¢nej$e narave, o kateri morda ni niti zdravo prevec razglablja-
ti. Karavana je tako lahko vozila dalje, vse dokler se ni zgodilo nekaj nepredvidljivega.

Sistem SAFTI-TKB-SKGZ se pred obtozbami seveda brani, vendar pa dokaj neprepricljivo, Neverjetna in smeSna je trditev,
da je samo oZje vodstvo vedelo, kaj se v banki dogaja in da so nepravilnosti izraz izkrivljenih metod zgolj posameznikov. Sistem
SAFTI-SKGZ-TKB je kot resni¢ni center oblasti brezhibno deloval vse do izbruha krize. Mozje, ki so vodili in - ne pozabimo -
Se vodijo ta sistem, so sklepali soglasno in kot eden branili sami sebe ter celoto. Za bivega direktorja se je po prisilnem odstopu
takoj dobilo novo mesto v sistemu in isto velja za funkcionarja. Kljub hudim obtozbam ni nikomur prislo na misel, da bi bloki-
ral njune racune, baje sta celo odsla s kraljevsko odpravnino. To pomeni, da je bilo njihovo dotedanje delo potrjeno. Vse v smi-
slu obstojnosti sistema in njegovih pravil.

Tudi je neverjetno, da bi nakup stavbe pred Narodnim domom in njena rekonstrukeija ne bili sad skupne odlocitve celotnega
vodstva. Zagonetno pa je, da so se za tako veliko nalozbo odlo¢ali v trenutku, ko je kriza bila Ze jasno pred durmi. Malo je verjet-
no, da bi 3lo za golo nastopastvo, éeprav tudi ta element ni bil tuj obnasanju nekaterih veljakov, ki si s tem gotovo niso pridobi-
vali naklonjenosti v mestu.

Kaj se je zgodilo nepredvidljivega, da je nenanodma zazijala v ra¢unih TKB luknja, ki je bila mnogo vecja od zacetnih dom-
nev. Zdelo se je mogoce resiti banko z injekcijo 30 milijard, a kmalu jih ni bilo dovolj 150, potem naprej 200, 300, do vrtoglavih
600 milijard. Toliko denarja pa zlepa ne more kdo zapraviti v petih letih samo z zgreSenimi nalozbami. Ta denar mora nekje bi-
ti, pa ¢eprav v obliki érnih fondov. Kaj se je v resnici zgodilo, lahko samo ugibamo, vendar je zelo verjetno, da je nekdo nepri-
¢akovano umaknil vedja finanéna sredstva iz obtoka SAFTI-TKB, ali pa zahteval naglo vracanje vecjega kredita, kar je sprozilo
plaz. Vpletenost Beograda se vsem zdi verjetna, morda pa segajo niti te zadeve tudi dlje proti vzhodu.

Polozaj banke je bil delikaten, potrebna bi bila skrajna previdnost, vendar te modrosti v TKB niso poznali, ker jim je bilo v
socialisticnem sistemu vse dovoljeno. Propad Jugoslavije jih ni opozoril, da s starimi metodami ni mogoée naprej, nadaljevali so
na robu korektnosti, zaupajo¢ v skorajsnji konec balkanske vojne in v nove moznosti po njej.

Polom je tak, da ne prenese nobenega opravicevanja.

Vsaj tako bi pricakoval zunanji opazovalec, kateremu je bilo znano, da se je center oblasti SAFTI-TKB-SKGZ do razpada
Jugoslavije utemeljeval s politicnimi pretvezami (znana je krilatica tako je pac bilo, bili smo del sistema, na katerega smo se naslonili)
potem pa z gospodarskimi v smislu trditve - kar smo pridobili ni druzbena last, to je last organiziranega kapitala to se pravi, da se
razumemo kar je nase, bomo obdrzali.

V tem smislu je potem center oblasti delal, kar je hotel brez kakrinekoli kontrole in si dovolil najrazlicnej$e pobude. Kdor se
bo v to poglobil, bo lahko napisal knjigo - avantura z Republiko, nakup jugoslovanskih dolgov, finansiranja v tujini, nastop na
slovenskem trgu. Vse to je delal sistem SAFTI-TKB-SKGZ skupaj, tu ne gre deliti odgovornosti na posameznike, ki naj bi zlorabili
zaupanje, krivda je kolektivna. Ne moremo pa zvracati krivde na celotno manjsino, ¢eprav padejo socialne in moralne posledi-
ce poloma na vse Slovence v Italiji, na nase ustanove, na nasa drustva, na nade politi¢no zastopstvo. Predvsem smo izgubili kolek-
tivno zaupanje tistih krogov, ki so zaceli gledati na slovensko manjsino kot na normalno komponento Zivljenja v mestu - prej so
posplosevali, da smo vsi komunisti, zdaj nam bodo o¢itali, da smo nevredni zaupanja, nesposobni, neposteni.

Ce tehnicni vidiki krivde padejo na SAFTI-TKB, mora moralno-politi¢ne prevzeti SKGZ, ki se zdaj brani te odgovornosti in
skusa svoje delo utemeljiti z ustanovami, podjetji, delovnimi mesti, drustvi, ki bi brez nje ne bili mozni. Toda vse to je danes pod
damoklejevim mecem dolgov in hipotek. Kaj vse bo potegnila za sabo banka, 3e niti ne slutimo. Zato je povsem na mestu vprasanje,
ali smo lahko hvalezni ustanovi, Ki ti najprej da moznost, da zazivi§, potem pa ti vse vzame in te spravi na tla. Pogorisce, ki gro-
zi, se zdi mnogo hujse od ledine, ki jo je treba $ele zorati.

PS. Namigovanja, natolcevanja, sumni¢enja in obtozbe na racun takoimenovanih druzbeno-politi¢nih nasprotnikov, na ka-
tere so do zdaj gledali zviska in neprikritim odklanjanjem, so po vsem tem neumestna, mrhovinarje pa naj is¢ejo v svojih vrstah,
saj so se ze mnogo pred krizo lotili razkosavanja lastnega telesa.

186 mladika
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Mamine slike

Zunaj se zgosca novembrska megla v gube tezko
padajocih zaves. Tiho odprem vrata in vstopim.

Na postelji lezi. Svetloba no¢ne lucke se je ujela v
njenih, $e vedno gostih laseh. Spi, obrnjena v steno.

Naj $e malo pociva, pomislim, tezke preiskave so
za njo. Le zakaj mora Ze ¢ez dva dni nazaj v bolnico?
Rahlo sedem na rob postelje in ji popravim odejo.

E3Eq EH

Ze dolgo jo imam spet rada, svojo mamo.

Otroski strahovi so precisceni in opusceni, lezijo
pred vrati moje duse. Moje lastno Zivljenje jim je od-
vzelo ostrino.

Kos za kosom sem v svojem srcu znova sestavila
sliko ljubljene mame. Bog, neskonéno dober, je to mo-
jo preobrazbo blagoslovil z milostjo. Odkrila sem, da
Njegovo oc¢etovsko naro¢je nikoli ne razocara ¢love-
Skega srca.

o

Takrat, pred mnogimi leti, sta jo zbudila pticji §ce-
bet in nenavadna tiSina. Sestrici sta Se spali.

Kje je mama?

Tisto poletje je bilo to vprasanje kakor mora. Nedo-
umljiva nevarnost je zlove§¢e prezala iz vseh kotov
njihovega doma.

Ce mame ni bilo kje v blizini, jo je vedno nasla pri
Dolginu.

Vedela je, da to ni prav.

Zjutraj bi morala biti, tako kot neko¢, ob zakurje-
nem §tedilniku. Morala bi biti s sestricama, ki sta jo
kar naprej sprasevali: Kje je mama?

Morala bi biti na polju ali na vrtu, drugace bo ati,
ko se vrne z dela, znova spraseval: Le kaj si pocela
dopoldne?

Morala bi biti! Toda, kje je?

Zadnje tedne ji je sledila kakor senca. Prikrite in
skrivnostne so bile njene poti. Mama in Dolgin sta se
Jezila nanjo, ko je nenadoma stala pred njima. Presene-
tila ju je, ko sta se zaprla v klet. Prebirala sta cesnje,
pripravljene za trg in se smejala.

Videla je Dolginovo temno roko, ki je segla po ma-
mini rozasti obleki. Slisala je mamin smeh - smeh
zlobne kraljice iz pravljice o Sneguljcici. Sovrazila je

mladika

Barbara Vrbovsek

ta smeh. Ni¢ ni bil podoben toplemu maminemu sme-
hu iz tistih let, ko Dolgin Se ni prihajal v njihovo hiso.

Zakaj mu je oc¢ka dovolil, da se je kar preselil v
podstresno sobo? NajbrZ je ¢arovnik. Spremenil je ma-
mo v hladno zensko, ki je videla in Zivela samo Se
zanj. Premotiti je znal ata, ki se je vracal popoldne,
utrujen od dela in skrbi, da ni opazil jasnih znamen]
njunega razmerja. Bo nekega dne Dolginova ¢arovni-
ja prenehala delovati? Ata bo opazil, kaj se dogaja za
njegovim hrbtom. Razjezil se bo, stra¥na jeza se skriva
za njegovim lepim ¢elom. Ubil bo Dolgina, morda tudi
mamo, vse... Ali pa jo bo pognal od doma, nekam da-
le¢, da je ne bo nikoli ve¢ videla.

Kaj bi njeni sestrici brez mame? Pri devetih letih ne
zmore storiti vsega, kar zmorejo mame. :

Varno zaupanje zgodnjega otrostva je izpuhtelo,
ostal je le strah. Zalezel se je, kakor gosenica, v zelene
liste njene duse in glodal, glodal.

Le kam je spet izginila?

Zdaj se to dogaja Ze vsako jutro, je grenko premi-
Sljevala in odpirala vrata po vsej higi. Celo v hlev je
pogledala in na pojato. Kravi sta se otoZno zazrli vanjo
in laéno zamukali. Znova je stekla mimo kuhinje nazaj
v vezo, ko ji je pogled nenadoma obstal v temnem kotu
prostrane veze.

Tam bi morala stati lestev, ki je vodila na podstresje
- pa je ni bilo!

Stopila je pod odprtino. Nejasna slutnja ji je kapni-
la v duso, srh jo je spreletel po telesu. Zdaj mora izve-
deti resnico!

Ozrla se je in pograbila stol, ki je stal v bliZini. Sto-
pila je nanj, a ni dosegla roba odprtine. V kotu je opa-
zila velik lonec, v katerem je mama kuhala za pragica.
Bil je prazen. Poveznila ga je na stol in se povzpela
nanj. Nevarno se je majal, toda zdaj je dosegla rob.
Pomagala si je z rokami in nogami, dokler se ni muko-
ma potegnila na podstregje.

Najprej je tiho obcepela v temi za stebrom. Ne sme-
ta je opaziti. Sprva ni slisala drugega, kakor svoje raz-
burjeno srce, ki ji je tolklo v strahu. Ozrla se je navz-
dol, na stol in lonec.

Kako se bo vrnila?
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Potem je zaslisala ¢udne glasove iz Dolginove so-
be.

Prisluhnila je. Glasovi so bili mamini, toda zveneli
so tako stra§no, da so se ji usta posusila od silne groze.

Kaj se dogaja? Morda pa je Dolgin res ¢arovnik in
muci mamo. Tako ¢udno stoka... Kakor bi umirala!

Premagala je grozo in se po prstih pritihotapila pred
priprta vrata.

Previdno je priblizala obraz ozki rezi...

Videla je posteljo, rjavo odejo in pod njo neko nera-
zumljivo premikanje. Nenadoma je izpod odeje pogle-
dala mamina gola noga, nato pa, skoraj hkrati, Se njen
spacen obraz.

Hotela je odriniti vrata in zaklicati: Mama, kaj ti
je? Zakaj se tako zvijas v bolecini? Kako naj ti poma-
gam?

Takrat je zagledala Dolgina.

Njegov goli hrbet se je bo¢il nad obrazom njene
mame, poljubljal jo je. Obstala je za vrati, kip, brez
diha.

Zrla je tja na posteljo, na tisto dogajanje, kakor ka-
men.

Nekaj se je, kakor strop, rusilo nanjo.

Dolgin ni ¢arovnik. Mama ga objema okoli vratu.
Hoce, da pocneta vse to, kar vidim. Rada ga ima. Rajsi
kakor mene, sestrici in ocka.

O, Bog, kaj bo zdaj storil ocka?

Pogreznjena v molk obupa, se je spustila na tla, po-
spravila stol in lonec, zakurila v $tedilnik in pristavila
¢aj za sestrici. Opravljala je vsa dela kakor robot, z
zadrgnjenimi gibi, okorno. Borila se je z jezo, ki je ne-
varno narascala v bes.

Mame ni mogla niti pogledati.

Pod vecer se je skrila za skladovnico drv in z ihto
strgala mamino sliko na drobne koscke. Potem se je
prepustila joku, ki je s krikom planil iz nje.

Prenehala je biti otrok.

Mrzli prsti se dotaknejo moje roke.

Mami, vzkliknem, presene¢ena nad njeno podobo.

Opravicuje se in hoce vstati.

Rahlo jo potisnem nazaj na posteljo.

Vem, da ne mara$ biti odvisna in nemo¢na, ji prigo-
varjam, toda zdaj je morda ¢as, da se privadis.

Vznemirja jo, ker mora nazaj v bolnico. Obljubljajo
ji operacijo. Bi lahko jaz pogledala, kaj so ji pravza-
prav napisali zdravniki? Iz modre kuverte potegnem
Sop belih listov in bezim z o&mi po tipkanih vrsticah.

Kljub branju, zaznavam trepet njenih prstov na mo-
jem komolcu. Kratek opis preiskav in diagnoza.

O, Bog!

Je to mogoce? Cutim potne kaplje, ki mi polzijo v
zatilju. Ne morem dvigniti pogleda do njenih vrtajocih
oCi.

Berem drugic, petic.

Neznanska groza me ovija v bled trepet.

Listi padajo po odeji, prsti se oklenejo prstov, znaj-
deva se v jokajocem objemu.

Na vratu ¢utim njeno mokro lice, moje solze moci-
jo njeno ramo, brez pregrad, brez sramu, brez besed.

Potem se sunkovito odtrgas od mene.

Zahtevas resnico!

[zmikam se.

Skoraj vse ti povem, razen...

Tumor je, da. Operacija bo tezka, ¢aka te dolgo
zdravljenje.

v
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BliSC in beda

Ob tem smo se spomnili élan-
ka, ki ga je ob otvoritvi Kulturnega
doma v cetrti Stevilki revije Most v

V tej rubriki smo v prejsniji Ste-
vilki napisali nekaj misli o trzaski
radijski postaji in o njenem poslan-
stvu. Na zapis smo prejeli nekaj od-
obravajoc¢ih odmevov, v glavhem
pa se zdi, kot da so nase besede
padle v praznino. Ta obéutek ima
pravzaprav vsakdo, ki pri nas po-
¢enja kaj pametnega, ali vsaj misli,
da to pocenja. Zato razumemo “jez-
ni”’ nastop predsednika Slovenske-
ga stalnega gledaliséa v Trstu na
tiskovni konferenci ob predstavitvi
letosnje gledaliske sezone.

Dr. Dolhar je na predstavitvi
med svojim kriti€nim posegom po-
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dal tale podatek: ljudje kupijo
abonma, a ne zahajajo v gledali-
$ée. Cemu ga potem kupijo? Zato
da imajo mirno vest in mir pred
skupnostjo? Zato da ustvarijo vi-
dez, da je vse v redu, da jih gleda-
lis¢e zanima, da za slovensko kul-
turo nekaj zrtvujejo?

Predsednik SSG in nato tudi
ravnatelj eminentne slovenske kul-
turne ustanove sta iskala vzroke
za nezasedene sedeze v Kulturnem
domu in sta ugotovila, da k temu
pripomorejo demografski padec,
neprimerna lokacija Kulturnega do-
ma, pomanjkanje parkirise i.p.

daljnem letu 1964 napisal Kronist
(Alojz Rebula?). Naslov élanka je
bil “Blis¢ in beda Otvoritve”. Tisti
blis¢ in beda spremljata SSG vseh
50 let njegovega obstoja. Predolgo
bi bilo spustiti se v razglabljanje o
vzrokih za take obéutke. Gotovo
imata Dolhar in KoSuta v marsicem
prav. Toda nam se zdi, da so vzro-
ki za porazno stanje $e drugacni
od tistih, ki sta jih navedIa.

Na primer glede neumestne lo-
kacije in pomanjkanja parkirnega
prostora, imamo lahko ugovor: 100
metrov vise je italijansko gledalisce
La Contrada, ki Zivi skoraj brez sub-
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Nikoli ve¢ ne bo tako, kot je sedaj.

0, mami, kako naj ti pomagam nositi to trpljenje?

Kupa je na ustnicah, ne mores se izogniti.

Kaj bos storila, mama? Kako bos kos trpljenju?

Mol¢iva, objeti, vsaka s svojimi mislimi.

Potem se mi nasmehnes in re¢es: Najbrz sem si to
zasluzila!

O, Bog, pomagaj ji, molim, tako krhka in ranljiva
je, tako sama,

Moja mama!

o

Sediva, prebicani od iste bolecine, v sobi spominov.

Po temnih kotih plesejo grozljivi obcutki preteklo-
sti, pod stropom visi nemoc¢ sedanjosti.

Preden grem v bolnico, mi rece§, - bom §la Se k
spovedi in k obhajilu.

Prav je, mami, tako! - ti re¢em.

Pripravljena moram biti, mi pravis tiho.

Potem pa...

Odpusti mi vse, kar sem storila slabega. Ze zdavnaj
sem ti, mami!

Objamem te, da lahko nasloni§ svoj obraz na mojo
ramo.

Tako strasno mi je Zal za vse, Se reces in potem se
obe znova izgubiva v joku.

Toda sedaj je v teh solzah nekaj vec: Blizina, kakr-
§ne ze dolgo nisva ve¢ cutili druga do druge. Nedo-
jemljiva bole¢ina minevanja, pa hkrati izostreno zave-
danje: Angel smrti je e vedno prisoten, toda zdaj je
z nama Se Nekdo.

On, vstajenje in Zivljenje.

[n njegova ljubezen!

Literarni natecaj “MLADIKE”

1. Revija Mladika razpisuje XXV. nagradni literarni natecaj
za izvirno Se neobjavljeno értico, novelo ali ciklus pesmi.

2. Rokopise je treba poslati v dveh €¢itljivo pretipkanih iz-
vodih (format A4) na naslov MLADIKA, ulica Donizetti
3, 34133 TRST, do 31. decembra 1996. Rokopisi morajo
biti opremljeni samo z geslom ali Sifro. To¢ni podatki o
avtorju in naslov naj bodo v zaprti kuverti, opremljeni z
istim geslom ali Sifro. Teksti v prozi naj ne presegajo
deset tipkanih strani, ciklusi poezije pa naj predstavljajo
samo izbor najboljsih pesmi (najvec deset).

3. Ocenjevalno komisijo sestavljajo: univ. profesor in kritik
Martin Jevnikar, pisatelj Alojz Rebula, prevajalki in kri-
ticarki prof. Diomira Fabjan — Bajc in prof. Ester Sferco
ter odgovorni urednik revije Marij Maver. Mnenje komi-
sije je dokonéno.

4. Na razpolago so sledece nagrade:
za értico ali novelo:

prva nagrada 400.000 lir
druga nagrada 300.000 lir
tretja nagrada 200.000 lir

za pesem ali ciklus pesmi:

prva nagrada 200.000 lir
druga nagrada 150.000 lir
tretja nagrada 100.000 lir

5. Izid nateéaja, ki je odprt vsem, ne glede na bivalisée, bo
razglasen ob slovenskem kulturnem prazniku — PreSer-
novem dnevu — na javni prireditvi in po éasopisju. Vsi
teksti ostanejo v lasti Mladike. Nagrajena dela bodo
objavljena v letniku 1997. Objavljena bodo lahko tudi
nenagrajena dela, za katera bo komisija mnenja, da so
primerna za objavo.

Rokopisov ne vracgamo!

vencij, takoreko¢ od same vstopni-
ne. Kako si razlagamo to? Samo s
tem, da je italijanskih gledalcev pa¢
vec? Seveda. A imajo Se eno gleda-
lisce, ki ima prav tako velik obisk,
in imajo opero in veé kinodvoran i.d.

Vzroki za slovensko “bedo”
morajo biti torej Se kje drugje.
Osebno mislim, da je nase gleda-
lis¢e premalo vras&eno v naso
skupnost, premalo ga ob&utimo
kot resniéno svoje. In razlogov za
to je lahko veé: od politiénih spo-
rov in razhajanj, ki so naso skup-
nost razdvajali (leta 1945, 1948), do
zgresene repertoarne politike. Tudi
SSG je do publicizacije v letu 1968
(in delno se potem) Zivelo pod lju-
bosumnim okriljem ene same krov-
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ne politiéne in ideolo$ke organiza-
cije, ki je v njem vedrila in obla€ila.
Zato lep del manjsine ni gledalisca
obéutil kot povsem svojo ustano-
vo. Poleg tega velja za SSG toéno
vse tisto, kar smo v prejsniji Stevilki
zapisali o radiu Trst A danes. Tudi
nase gledaliSée ni povsem Zivelo
iz nasSe skupnosti in za to skup-
nost. V krizo je zaslo, ko so neka-
teri njegovi dramaturgi morda v
dobri veri zaceli posnemati reper-
toarje iz Pariza, Ljubljane ali drugih
evropskih velemest. Takrat se je
gledalisée marsikomu odtujilo.

Se pomnite pasijonske in ljud-
ske igre reziserja Mirka Mahni¢a?
Bil bi lahko prelom, a so se ga ne-
kateri ustrasili in jim je bilo bolj do

avantgardnosti in modernosti (kot
da Mahni¢evo gledali$¢e ne bi bilo
moderno). Prepogosto smo imeli
vtis, da gledaliSce ne diha v naSem
prostoru, da diha in zivi v slonoko-
§éenem stolpu, kot je na tiskovni
konferenci izjavil njegov predsed-
nik Dolhar.

SSG bi moralo ziveti v nekaki
simbiozi z nasimi amaterskimi odri,
moralo bi biti bolj odprto nasi na-
rodni skupnosti, tudi ée bi bilo za-
radi tega nekoliko manj elitno. Mo-
ralo bi se odreci vsakemu pozer-
stvu, vsaki obrednosti - moralo bi
stopiti med nas.

Kdor je hotel blis¢é za nekaj iz-
brancev, ga je dosegel in za to je
bil tudi nagrajen.
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Skof Lorenzo Bellomi

v mojem dnevniku

Alojz Rebula

V prejsnji stevilki smo objavili kratek spominski zapis ob smrii frzaskega skofa L. Bellomija. Za to stevilko smo prosili pisatelja
Alojza Rebulo, da bi iz svojega dnevnika prepisal nekaj odlomkov, ki se nanasajo na njegova srecanja z nepozabnim skofom. Rad
nam je ustregel, za kar se mu prisréno zahvaljujemo. Prepri¢ani smo, da bomo s to objavo ustregli svojim bralcem.

Ponedeljek, 13. februarja 1978

V Drustvu slovenskih izobrazencev
izreden vecer: za predavateljsko mizo
ne toliko moz v érnem, brez ¢esa rde-
¢ega na sebi, kolikor baklonosec z
evangeljskim ognjem: skof Lorenzo
Bellomi.

Ta plecato postavni Veronéan nam
spregovori z zareco italsko zgovornost-
jo. |z sinteze, ki je tako redka tudi pri
visokih cerkvenih ljudeh: iz spoja ble-
Scece inteligence in janezovskega
srca. Njegovo obzorje sega od grskih
filozofov in cerkvenih ocetov do poezi-
je nasega Vladimirja Truhlarja.

Peterlinova dvorana je polna kot
redkokdaj. Ko skof neha, dvorano zalije
mucéna tisina. Kot predavatelj dobro po-
znam to nacionalno zamorjenost, a tu
je ne prenesem in vstanem. Skofu na-
kazem svoj zadrzek do optimizma, v
katerega je njegovo predavanije izzve-
nelo. Ne vem, ¢e rabim besedo “pre-
pad”’, ko omenim razdaljo med tukaj-
gnjo slovensko in italijansko kré¢ansko skupnostjo. Vse-
kakor poudarim veliko odtujenost med tukajsnjim slo-
venskim in italijanskim katoliskim intelektualcem (kolikor
je o slovenskem katoliskem intelektualcu v Trstu sploh
upravi¢eno govoriti...)

Skof v svojem odgovoru jemlje nekam prepaden na
znanje naso “estraneita”, naso tujost. V svojem posegu
sem kriticno omenil optimizem Teilharda de Chardina:
tudi skof se ogradi od francoskega vizionarja.

Po predavanju se dvorana razzivi od Bellomijeve ¢lo-
veske prisrénosti.

Vsekakor bo pod tem novim $kofom Slovencu v Trstu

lazje biti katolican kakor pod njegovim predhodnikom.

Sreda, 20. septembra 1978

Skof Santin tega ni bil zmozen, $kof Bellomi pa je:

povabiti k sebi slovenske intelektualce na razgovor o
tem, kako poziviti krs€ansko navzocnost v Trstu.

Tako stopamo v Skofijo, polno slovenskega Skofov-

skega spomina (Ravnikar, Glavina, Sterk, Karlin), Beli-
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Urednistvo

Prvo srecanje s slovenskimi verniki v Veroni ob imenovanju: $kof Bellomi (levo) in
§kofov vikar dr. Lojze Skerl (desno).

¢i¢, Jevnikar, Maver in jaz. Skof nas éaka na vrhu stop-
nic, spet brez ¢esa rdecega na sebi, v preprosti zupni-
kovski ¢érnini. Skozi vrsto soban, disecih po knjiznici, pri-
demo v njegovo delovno sobo in sedemo pod ogromno
sliko Pavla VI.

Skof se razgovori o pomanjkanju katoliske kulturne
dinamike v Trstu, o potrebi po strokovni angaziranosti
katoli¢anov, o nameravanem sre¢anju z italijanskimi in-
telektualci. Omeni zadnjo knjigo Manlia Cecovinija, kjer
ga je prizadelo zamol¢evanje krs¢anske kulture v Trstu.
Prav tako ga je prizadel ¢lanek sina demokristjana Bel-
cija, kjer je fant skusal prikazati mons. Fogarja kot fasi-
sta.

Ko spregovorim, se mi ne zdi vredno ustavljati pri
kulturnem pubertetnikovanju mladega Belcija, Cecovini-
ju pa dam prav: kré¢éanske kulture v Trstu nikoli ni bilo.
Pa tudi kaksne visoko laicne humanistiéne kulture ne:
da je Trst umoril Winckelmanna, o¢eta modernega hu-
manizma, disi po nekaksni simboliki. Pod fasizmom se
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noben laiéni las ni vzdignil v obrambo Slovencev. Edina
vidna Neslovenca, ki sta nas podprla, sta bila dva kato-
liska skofa, Bartolomasi in Fogar. Sicer pa lai¢na kultura
Slovenca sploh videla ni, kar je tudi dokaz njenega pro-
vincializma.

Glede dozdevnega slovenskega nacionalizma ome-
nim dvoje: razsulo |. 43, ko je slovensko Primorje na de-
belo preoblacilo umikajoco se italijansko vojsko, in “foj-
be” ‘45, v katerih niso koncali samo ltalijani. Sicer pa so
komunisti ob prihodu v Trst poaretirali tudi slovenske li-
beralce.

Presune me podatek iz Skofovega pogovora z njego-
vim koprskim sobratom dr. Jenkom, ki naj bi bil izjavil
(a jaz pri tem narodnjaku to tezko verjamem), da sta
pa¢ obe manjsini obsojeni na izginotje. Sam da je na to
odvrnil, da se kristjani v to ne smemo vdati, ker pomeni
navzocnost drugega naroda obogatitev.

Skof postane ganljiv, ko izrazi svoje navdusgenje nad
slovenséino: pred svojima hisnima nunama, ki sta Slo-
venki, trenira svojo prvo pridigo, ki jo misli imeti v Barkov-
ljah.

Kaze, da Trst e ni nehal Sokirati s svojimi ¢rnimi de-
moni tega vsekakor Bozjega ¢loveka. Skoraj s solzami
pove, kar mu je omenila ena od sester, kako njena ma-
ma mlekarica - “§¢ava” - ni smela gor v gosposko pala-
¢o, katero je oskrbovala z mlekom, ampak ga je morala
puscati v pritlicju.

Obljubimo udelezbo pri srecanju, ki naj bi bilo sredi
oktobra.

Po sprejemu gremo sest v kot gostilne s fantastiénim
nazivom All’Antica mormorazione - Pri starem godrnja-
nju, s kaj vem kaksno staro letnico v zidu.

Na televizijskem ekranu ura nacionalne misti¢ne ek-
staze od Alp do Sicilije: nogometna tekma ltalija-Bolga-
rija.

Ko se vrnemo v no¢ in gremo mimo starega Sv. An-
tona, re¢e Jevnikar, ta Dolenjec, bolj zainteresiran za
naso preteklost kakor smo mi, rojeni Primorci: “Koliko
slovenskih fajmostrov je delovalo tukaj!”

Komaj morem verjeti, da je kdaj brstelo kaj sloven-
skega sredi votlinskega romanskega kamenja, sredi
mra¢nega ¢revesja te bordelske cetrti, smrdece po viagi
in mackah... A cerkev je tukaj imela na primer sredi prej-
Snjega stoletja za zupnika Slovenca iz Borsta, lvana Ne-
pomuka Glavino, poznejSega trzasko-koprskega Sko-
fa...

Sobola, 4. novembra 1978

Na eticno mesanem ozemlju kri¢anstvo lahko izpri-
¢a svojo prisotnost samo, e ustvarja bratstvo med ljud-
mi.

Tako je rekel véeraj skof Bellomi v pridigi v katedrali
Sv. Justa.

Kako ne bi ¢lovek klical vseh blagoslovov na njegov
evangeljski pogum?

Kaksna njegova italijanska skofljanka se je pred dne-
virazburjala, da je na Petrov prestol sedel “un papa sca-
vo©...

Cetrtek, 7. decembra 1978

V stolnici Sv. Justa otvoritev skofijskega zborovanja
‘Kristjani iz oéi v oci”, na katerem naj bi na vztrajno va-
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blienje duhovnika Jakomina nastopil s svojim prispevkom
tudi sam.

Zborovanje zacenjamo v ledenem mrazu, ki morda ni
samo atmosferski. Slovenska pesem Ti, o Marija se sicer
razlegne v mirni mnozi¢nosti, a ko duhovnik Jakomin
zacne brati evangelij v slovenscéini, se v nevidnem nekaj
ukresne: iz cerkve vidim protestno odhajati kakih Sest
nasceperjenih gospe.

Skof Bellomi eksplodira od vere, ko pridiga.

Qd znanega jezuita p. Sorgeja, ki nastopi po masi, bi
jaz pricakoval veé. Vtis provincializma. Zakaj naj bi Slo-
venci videli samo svojega...

Petek, 8. decembra 1978

V veliko avlo Pomorske postaje se celo dopoldne zli-
va slap besedi. Cvekanje na ¢vekanje, praznina na praz-
nino.

Pac krsc¢anstvo, kakrsno zmore to mesto.

Jaz pridem na vrsto Sele ob 18h, in sicer kot 42. na-
stopajoci.

Naslov, ki sem ga dal nagovoru: Esorcizzare i demo-
ni della razza - |lzganjanje demonov rase.

Tocko za tocko nastejem dejavnike, ki so po mojem
mnenju poganizirali Trst: emporij, fasizem, cerkveno po-
litiko.

Zvonec me prekine, ko preberem stavek, kako slo-
venski demokrati v Trstu nismo vredni niti svojega poste-
nega civilnega naziva in smo “Slavi bianchi - beli Slo-
venci”.

Pri pri¢i hoéem ubogati zvonec in se prekiniti, a Skof
mi namigne, naj konéam odstavek.

Ko se vradam iz mesta, snezi. Snezi v mocnih ko-
smih, kakor v nekaksno vesoljsko veselico, kakor v po-
castitev praznika Brezmadezne.

Nedelja, 10. decembra 1978

V zaklju¢nem govoru na Pomorski postaji, kjer je
dvorana ¢rna od ljudi, §kof omeni tudi naslov mojega
razmisljanja Esorcizzare | demoni della razza. Torej ga
tvegana vsebina (sokrivda cerkvene politike pri razkrist-
janjenju) ni motila.

Sreda, 13. decembra 1978

V zvezi s svojim nastopom na Pomorski postaji sem
danes dobil dva nasprotujoca si odziva: od skofa Santina
in od skofa Bellomija.

Santin mi posilja “Alcune osservazioni per rettificare
cose false scritte o dette nel convegno diocesano - Nekaj
pripomb v poravnavo laznih re¢i, napisanih ali izrecenih
na skofijskem zborovanju”.

Bellomi pa mi izraza “un grazie particolarissimo per
essermi stato cosi vicino - Prav posebno zahvalo, da
ste mi bili tako blizu”.

Dva skofa in dve krs¢anstvi?

Petek, 15. decembra 1978

Iz pisma Skofu Bellomiju:

“Hvala za ta vdor Evangelija med nas. Za ta novi uzi-
tek, da se ¢lovek cuti katolicana, sina Cerkve, ki je vsa
materinska. Za ta sunek pomladi, dejal bi odresenja, ki
je loputnil z oknicami v ta trudni trzaski december.
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Ko sem Vas prvi¢ poslusal v Doni-
Zettijevi ulici, mi je bilo, da bi Vas pomi-
loval, ko sem videl, kako presajate v to
pusco svojo evangeljsko in kulturno
strast.

Toda naprsni kriz bi teZil tudi drugje,
pravzaprav povsod. Zato torej: Ave,
crux, spes unical”

Nedelja, 7. januarja 1979

Popoldne pri Sv. Justu na bozi-
¢nem koncertu slovenskih cerkvenih
pevskih zborov.

Glej ¢udez: od slovenske besede
se z zidu ne odluséi niti zrno belega,
kaj Sele, da bi se odirgala kaksna ope-
ka, kaj sele, da bi se od nje zrusila stol-
nica.

“Pomagajte mi, ker ni lahko”, konéa
svoj nagovor Skof Bellomi.

Kako naj bi bilo lahko, ¢e mu kak-
Sna italijanska druzina zapre vrata, ko
hoce obiskati njenega bolnika...

Iz stolnice stopim med same metafore, zacensi s
strupenim mrazom. Avti, zapeljani na tlak bivse bazilike.
Platane, masivne, mraéne, simboli¢ne. Slovenski verni-
ki, ki ob zidu katedrale premrazeni ¢akajo na avtobus...

Torek, 29. maja 1979
Vodnik po jami v Bris¢kih, ltalijan, rece slovenskemu
ucitelju, ki uéencem prevaja njegovo razlaganje v sloven-
scino: “Tukaj je Italija!”
Neki drug ltalijan, Skof Bellomi pa, kakor slisim, misli
na pocitnice v Slovenijo, in sicer nekam, kjer ne bodo
znali italijanscine.

Sreda, 21. novembra 1979

Skof Bellomi sno¢i slovenskim duhovnikom: “Ne vem,

¢e bom prisel v nebesa... A iz parka pred kofijo sem

ponoci prinesel na svojih ramah tri tipe, ki pa so mi po-
tem poscali Zimnice...”

Sobota, 14. junija 1980

Po birmanski masi v openski cerkvi zakuska v Zupni-
Scu s ¢lani pevskega zbora in skofom Bellomijem.

Vzdusje je veé kot prisréno: slovensko je. Pevci zapo-
jejo korosko Roz, Podjuna, Zila. Ko odpojejo, vpragam
skofa, ali se mu zdi slovenski temperament melanholi-
cen.

“Strasno”, odgovori.

Sobota, 30. avgusta 1980

Drugi dan Drage.

Sergij Pahor, predsednik Drustva slovenskih izobra-
zencev, je pokosil travo v dolinici, profesor na tukajsniji
univerzi Emidij Susi¢ pa jo je z vilami odnesel stran.

Popoldne je prvi predavatelj skof Bellomi. Postreze
nam z nastopom, kakrSnega ta temperamentni Italijan
s svojo bleséeco inteligenco in svojim apostolskim Zzarom
Zmore.

Slovenski kristjan, ki ima za sabo stiridesetletno
marksisticno karanteno, bi takSen zanos zmogel, ¢e bi bil
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Skof Lovrenc Bellomi predavatelj na Dragi 1980.

svetnik. Marx mu je ostrigel e tiste nastavke perutnic, ki

jih je v svoji nacionalni nesproséenosti imel.

Petek, 17. februarja 1984

Zvecer zakljucek vizitacije skofa Bellomija s sloven-
sko-italijanskim sre¢anjem. Nanj sem Se skepticen, a
vrnil sem se razsvetljen in potesen, ¢eprav sem moral
skozi ledeno burjo. Bellomi je oddajnik svetlobe in toplo-
te.

Zapisujem pozdrav ob vizitaciji za zupnijski listic.

Dobrodosel, nosilec upanja!

Prihod skofa je bil svoj ¢as za slovensko vas dogo-
dek, ki je po svoji imenitnosti presegel tudi sagro. Ze
kaksen teden prej je vas zajel praznicni nemir. Ob vhodu
v vas je rastel slavolok - vcasih tudi dva ali trije -, ovesen
z zelenjem, z brinjem in brsljanom. VVaséani so tekmovali
v ¢iscenju ulic. Pritrkovalci so se vadili pri zvonovih. Iz
kuhinj je prazni¢no dicalo po presencih. Verna slovenska
vas se je pripravijala, da doZzivi svoj veliki dan.

Casi so se spremenili, nekdaj vaske slovenske Opéi-
ne so postale slovensko-italijansko predmestje in skof
Bellomi jih bo ob svojem obisku nasel v tej njihovi bolj
mestni kot vaski podobi. A cetudi mu slovenska krééan-
ska skupnost sv. Jerneja ne bo postavila rastlinskega
slavoloka, mu bo postavila duhovnega. To bo eden tistih
slavolokov srea, ki so fih Slovenci na Trzaskem Ze razpe-
Ii nad imenom nadpastirfa, za katerega hvalijo Boga, da
ga fe poslal na ta duhovno opustosena tla kot:

- cloveka Zlahtnega katoliskega univerzalizma, ki se
Je znal z evangeljsko strastjo vZiveti v njihovo manjsinsko
Zaznamovanost;

- kot BoZjega ¢loveka, ki je eno svojih najbolf perecih
nalog videl v zdravljenju ran, ki jih je zasekal v srca Sovi-
nisticni demon;

- kot apostola pomlajene Janez-Paviove Cerkve, ki
hoce prinesti tudi nasemu veckrat malodusnemu sloven-
skemu cloveku besedo nadnaravne tolazbe, nadnarav-
nega upanja in tudi nadnaravne samozavesti.
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Sreda, 30. maja 1984
Milanska zalozba Jaca Book “zaradi preusmeritve
zalozniskega programa” preklicuje pogodbo, ki jo je pod-
pisala z mano za izdajo knjige “Smer nova zemlja”, po-
tem ko je pobuda za izdajo prisla z njene strani. V dana-
gnjem pismu mi Skof Bellomi, ki se je za objavo posebej
ogreval, izraza svoje razocaranje nad taksnim ravna-
njem. Pismo je dokument prefinjenosti te evangeljske
duse.

Cetrtek, 21. junija 1984

Ko mi je vceraj Skof Bellomi poslal svoje odgovore

na moja vprasanja za intervju v Celovékem Zvonu, so

se mi tisti odgovori zdeli nekam zapeti. Danes, ko jih

prevajam, pa ucinkujejo name skoraj kakor poglavje iz
Imitatio Christi.

Nedelja, 2. septembra 1984
Snocnje Stihovo predavanje v Dragi je bilo intelek-
tualno krhko, s svojim sanjskim socializmom malce pas-
sé, na meji okusa s sklicevanjem na Speransa, a s svo-
jim konénim izzvenenjem pozitivno: poziv k Sirini in tole-
ranci, ki je ogrel ob¢instvo. Toda s svojo pridigo, ki jo je
imel danes v lepem soncu &kof Bellomi, je nehote Stiha
redimenzioniral, “To pa je za pet Stihov,” je rekel prijatelj
na koncu pridige.

Torek, 6. novembra 1984

Dr. Skerlj mi prinese predavanje, ki ga je kof Bello-
mi pripravil za teoloski te¢aj v Ljubljani; da bi ga preve-
del, seveda, kakor mi re¢e doktor, s samoumevno kret-
njo. Jaz bi lahko pripomnil, da je za taksno prevajanje ze
bolj poklican kaksen doktor teologije. A sprejmem brez
upiranja, celo rad. Prevajati Bellomija, to bo prevajati
klasiko srca.

Sobota, 10. novembra 1984

Beseda Leona Velikega: “Kralji smo!” Namre¢ krist-
jani. In da bi se takdnemu “kralju” cedile sline po dreka-
stem literarnem prestizu?

Ko zakljuéujem prevajanje skofovega predavanja,
se mi samo zapise; Leon in Bellomi - kakSem lok istega
Bozjega Duha, ki se mece cez stoletjal

No, v predavanju je tudi kaksen verbalisticni odsta-
vek, a konec je kar blestec in literarno okrasen s Tagore-
jemin Peguyem. A le odkod jemlje Bellomi svoj fantasti-
¢ni optimizem? Verjetno 70% od rojstva. Ali pa v glav-
nem od vere?

Sobota, 17. novembra 1984

Na nasi gimnaziji obisk dragega Bellomija. Pred dijaki

izrece junaski stavek: “Za resnico je treba iti do konca,
tudi ¢e gre za Zivljenje!”

Ponedeljek. 17. decembra 1984

V Drustvu slovenskih izobrazencev skof Bellomi go-
vori o kr§¢anski spravi. Ze je moral zaznati, kaksen pre-
pad je med nami izkopala revolucija. Odsel sem z vti-
som, v kaksni onemoglosti ticimo.

Ponedeljek, 11. novembra 1985
V burji jo maham po Carduccijevi proti centru, ko se
srecam s Skofom Bellomijem. Prisréno se ustavi z mano.
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V slovenska obzorja in ¢ez...

Mogoce vas bo zanimalo zvedet], da...

— da je partizanski pesnik Peter Levec zapisal

v ljubljanskem Delu, da je razglasitev 27.
aprila za “dan upora” “velika in debela in
neumna laz”...

— da je bilo v prvih osmih mesecih letoSnjega

leta na obmogéju Ljubljane ukradenih 219
osebnih avtomobilov in da so 22 od teh tuje
policije odkrile v raznih drzavah, od Madzar-
ske do Ukrajine. (Najbolj so kradli znamko
Renault 19)...

— da je med dvanajstimi bogoslovci, ki jih je v

Bologni kardinal Giacomo Biffi posvetil v du-
hovnike, bil tudi vnuk oziroma necak (itali-
janski “nipote” lahko pomeni oboje) italijan-
skega minisirskega predsednika Prodija...

— da bo pri ljubljanski zalozbi Mladinska knjiga

v kratkem izsla v obsegu nad petsto strani
knjiga spominov emigrantskega pisatelja in
zeta generala Rupnika dr. Stanka Kocipra
KAKO SEM ZIVEL: knjiga bo obravnavala ob-
dobje med leti 1941 ter 1948...

— da ob sprejetju tobaénega zakona v sloven-

skem parlamentu napovedujejo, da bosta od
tega ukrepa trpeli kultura in Sport, saj sta od
Tobaéne tovarne Ljubljana prejemala osem
milijonov mark letho. Med prizadetimi naj bi
bil na primer Cankarjev dom, posebno pa Se
Kajakaska zveza...

— da so po §tirih letih dela restavrirali aviomo-

bil Citroen “Lictoria Sex”, ki ga je ta franco-
ska avtomobilska druzba |. 1930 darovala pa-
pezu Piju Xl., in ga postavili na ogled v vati-
kanskih muzejih...

— da v Weimarju, kulturno znamenitem mestu v

bivsi Nemski demokratiéni republiki, nacrtu-
jejo projekt “Weimar 1999”, po katerem naj
bi mesto postaio Evropska prestolnica kul-
ture...

— da je ljubljanska Televizija porocala o sreca-

nju 500 vosovcev-udbovcev v Koéevskem
Rogu, zamol¢&ala pa zborovanje 10.000 mla-
dih katoli¢anov v Stiéni...

— da je slovenska kulturna delegacija, ki je

pred kratkim obiskala Moskvo in tam podpi-
sala sporazum o sodelovanju, predlagala,
naj bi obe drzavi skupaj proslavili okrogli ob-
letnici dveh svojih najvecjih pesnikov, Puski-
na (r. 1799) ter PreSerna (r. 1800)...

- da v gostilni Spacapan v Komnu ponujajo

kragke Specialitete (juZina za 800 SIT - polen-
ta z ocvrto klobaso in jaboléni zavitek ali pa
jeémenka z rebrci in kuhani kraski Struklji)...
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Med somaSevanjem na Dragi 1990.

Prihaja od pedikerja. Omeni moj Jutri cez Jordan, ki je
pravkar izsel. “Skof nima ¢asa za branje romanov,” mu
recem, “a Vam ga bom poklonil iz spostovanja.” “Da ga
bom bral!” me popravi in spet zaorje v burjo.

Nedelja, 9. aprila 1989

Na veliko no¢ je skof v svoji pridigi oznacil Trst kot

gnilo mesto. Velika zamera pri “Trieste bene”, kajpada.

A kako naj se katoliski skof, vreden tega imena, ne za-
meri temu framasonsko-Sovinistiénemu kotlu?

Sobota, 10. avgusta 1991

Na dan sv. Lovrenca naj bi bil to dan za dragega Bel-

lomija na njegov god. Toda zmotil me je sosed, ki je stri-
gel ograjo iz ligustra okrog ute...

Torek, 5. novembra 1991

Skof se mi “con un abbraccio - z objemom” zahvalju-

je za predavanje, ki sem ga imel v Rimu in sem mu ga
poslal na vpogled.

Nedelja, 19. januarja 1992

Spostovani in dragi profesor,

sele zdaj odgovarjam na Vaso rimsko kartico iz za-
Cetka decembra, da bi se Vam zahvalil in Vam voscil za
novo leto. Vam in vasim dragim.

Cestitam Vam tudi za imenovanje pri Papeskem sve-
tu za kulturo (tukaj je skof slabo informiran, saj sem bil
med govorniki na sinodi, ne pa v omenjenem svetu): to
me je zelo razveselilo in mislim, da bo Vas donesek
zmeraj visokega profila, kakor je bil Vas referat na sino-
di, ki sem ga z veseljem in pridom bral in se z njim oko-
ristil.

Duh Gospodov naj bo zmeraj nad Vami in naj Vas
ohrani v svetosti, v miru in dobrem zdravju.

Vas + Lorenzo Bellomi
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Ponedeljek, 16. marca 1992
|Izjemoma sem si danes kupil /f Pic-
colo. Zaradi enega od naslovov v njem:
Il Vescovo striglia i politici triestini - Skof
Strglja trzaske politike. Bellomi je udovit.

Nedelja, 11. avgusta 1996
Med voznjo z gliserjem z LoSinja
proti Trstu, ko morje divja v nevihti, be-
rem v Il Piccolo intervju, ki ga ima ¢as-
nikar Rumiz z bolnim Skofom Bellomi-
jem. Po vseh kvalitetah, ki sem jih spo-
znal pri njem, sedaj lahko obcudujem
ge eno - hrabrost. 1z o¢i v o¢i s smrjo
moz ostaja miren in realen.

Nedelja, 25. avgusta 1996
Ko dopoldne v Soé¢i v dolini Trente
govorim Studentom iz Zavoda sv. Sta-
nislava (“Etika in literatura’), navedem
kot zgled evangeljske odprtosti Skofa
Bellomija. A ko izrecem stavek “Te dni
umira od raka”, me profesor Kurin¢ic¢
opozori, da je ze umrl. Véeraj namrec
nisem videl ¢asopisov.
Skof, ki ga Trst ni bil vreden. Skof,
ki v Trstu ne bo imel naslednika. Veckrat sem pomislil:
ne bi to lahko bil Janez Pavel [11.?

Ponedeljek, 26. avgusta 1996
Ko se peljemo z Vrsna, uzivamo razgled proti jugu:
Mrzli vrh, Kolovrat, Matajur... Avto pustimo v dolini in se
potem pes povzpnemo k cerkvi sv. Lovrenca, h Gregor-
cicevemu grobu.
Tam, na tistem moralnem Geosu Primorske, se
vzdigne molitev tudi za Neslovenca, ki nas je imel rad -
za Lorenza Bellomija.

Sobota, 14. septembra 1996
Ob smrti skofa Bellomija izroéam zupniku za Zupnij-
ski list tale zapis, za katerega me je pred dnevi naprosil.

“Trst je, kakor je videti iz zgodovine, eden najizbra-
nejsih krizev, ki jih lahko Previdnost nalozi katoliskemu
Skofu. Lorenzo Bellomi je sprejel skofovsko mesto v
Trstu, potem ko ga je kar trinajst kandidatov odklonilo.
Zavedal se je torej, kam prihaja: v prostor, prepojen z
burzujsko plehkostjo, framasonsko tradicijo in protisio-
venstvom.

Toda vanj je vstopil ne samo oprt na svojo izredno
clovesko nadarjenost, na svojo veliko inteligenco in se
vecje srce, ampak predvsem v svetniski predanosti svo-
jemu bozjemu Ucitelju, njegovi zapovedi ljubezni.

Trzaska desnica te njegove evangeljske radikalno-
sti ni sprejela, kakor je sam priznal v predsmrtnem inter-
vjuju v dnevniku Il Piccolo. Sprejeli so jo Slovenci in
vzljubili tega skofa, ki se je, Veroncan, naucil njihovega
Jjezika; molil brevir v slovenscini, se zanimal za slovensko
kulturo, nastopal v slovenskih drustvih. Vzljubili so ga,
kakor so neko¢ vzljubili njegovega nekdanjega predhod-
nika, junaskega Fogarja. Zato bo njegov spomin med
njimi blagoslovijen.

Opcine, 13. septembra 1996
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Domace Zive marmelade

V tem skrbno in neprodusno zapecatenem loncku je
ujet drobec poletja, njegovega sonca, moci in slave,
njegovih vonjav in okusov, za vse tiste dni, ko bodo
Strene dezja prale okna domov, ko se bo preko streh
podil meteZ in bodo dimniki junasko kljubovali burji.
Da bi z njimi vred kljubovali $e mi, se bomo vzpored-
no s padanjem temperature vse bolj zatekali k domaci
polici in z nje jemali lon¢ek za lonckom - s tistim drob-
nim drobcem poletja in njegovega sonca, steklene lon-
¢ke - marmelade. Domace. Brez praskov in dodatkov,
brez barvila, brez vsega, kar ne bi spadalo zraven, s
tistimi lepimi naravno se svetlikajo¢imi odtenki, s Se
celimi koscki in vlakenci sadja, ki je ohranilo ves svoj
izvirni vonj in okus od pomladanske jagode in maline,
do ribeza ali grozdja svetega Ivana, od breskve in hru-
§ke, robidnice in marelice, vse do fige, kutine, grozdja,
§ipka in kostanja. Pa Se 8kor§, ki nezadrZno izginja, bi
spadal v to plemenito in pisano druzbo, ker vsebuje
veliko bogastvo in je tako kot drevo in kot sad nepopis-
no lep.

In ne recite, da ni ve¢ v modi. Marmelada, nam-
re¢. Je. In Se kako. Menda ni §e nikoli v zgodovini po-
tovala kakor sedaj iz deZele v dezelo in bila deleZna
tolik$ne pozornosti v izloZbah, vsa ovita v vabece bar-
ve in nalepke: kupite, kupite, samo kupite, pa bo vse
prav. Mi pa ne kupimo. Rajsi jo sami skuhamo. Ce ni
vrta pri hisi, tako ali drugace staknemo nekaj zane-
sljivo domacega sadja in kuhamo. Pa ne le stare mame.
Nas je za cel regiment privrzencev domace marmelade,
neverjetno pisana mnoZica ljudi in poklicev je zasto-
pana v tem sladkem regimentu, celo kakSnega zdrav-
nika in zgodovinarja bi z za¢udenjem utegnili najti
med lonci, ko$¢icami in sadjem, med vagami in siti:
za en sam drobec poletja!

Pa ne bodimo tako zelo prepri¢ani, da smo ta dro-
bec ujeli in ustanovili mi. Ne ne. Mi bi tega ne zmogli,
mi lahko samo mesamo, prekladamo, kuhamo in upo-
rabljamo, kar je bilo ustvarjeno. Tisti drobec poletja
ga lahko ohranja samo mojster med mojstri shranje-
vanja in ohranjevanja, eden iz kraljestva kemije - slad-
kor, ki je Se pred nedavnim bil pesa ali trs, ta zamota-
ni znani neznanec, ki ga kemija imenuje ogljikov hi-
drat. Cesa on ne zmore, ta kupcek svetlecih se kristal-
cev! On odloca o bolezni in zdravju, o marelici in hru-
§ki, o slivi in breskvi, ki bi se brez njega izpremenili v
kupcek nekroze. On ¢uva, da se med te nase loncke
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ne prikrade nevarni in zli “botulinus”, on se bije z voj-
sko bakterij, ki napadajo nas kosc¢ek poletja in pravi:
pro¢ od tod, pa brz!

Bilo bi zaman priSepetavati komurkoli svoj na¢in
kuhe in shranjevanja za zimo, saj bi s tem samo spro-
zili navdu$eno in glasno razpravo s seganjem v besedo,
kjer vsakdo poslusa le sebe in sku§a prepricati ostale.
Kdor pa ima mo¢ molé&ati in prisluhniti, si bo nabral
polno torbo nasvetov in navidez nepomembnih, a v
resnici za uspeh zelo vaznih drobnarij in fines, ki jih je
ohranilo pri zivljenju le ustno izro¢ilo in bi jih v knji-
gah in priro¢nikih iskali zaman, ¢etudi je zbiralcem
receptov in zaloznikom v teh zadnjih letih le malo kaj
uslo, od samostanske figove marmelade s pecenimi
mandeljni, z zrnom soli, do tiste grajske z dodatkom
Zganja ali ruma. Vsakdo jo skuha po svoje. Marmela-
do kakor usodo.

Nasa teta jo je kuhala samo po starem; na mrle¢em
ognju, da je sadje bolj izparevalo kakor se kuhalo in s
prav malo sladkorja, saj so bili nasi domovi pravi prav-
cati hladilniki in se je sadje z lahkoto ohranjalo.

Eni jo torej pestujejo ure in ure, drugi jo odpravijo
v dvajsetih minutah.

“Kaj pa vi, doktor?” sem vrgla tja bolj za salo, pre-
pri¢ana, da se za te stvari zanima bolj iz olike, samo
ker so se Zene razgovarjale o tem.

“Jaz? Kar nekaj ur jo kuham. Tista na hitro z veliko
sladkorja me ne prepri¢a. Moja mati,” je vzneseno po-
gledal skozi zrak, “‘jo je kuhala ure in ure in z malo
sladkorja. Kakor Gvaskonci”, je vstal, odSel in se ne-
mudoma vrnil z elegantno vazico, ki je romala iz rok v

185



roke, z zlato obrobljenim napisom “vrtnica”. Pokusili
smo in jo pobozno pospravili. Izmislili pa so si jo, kdo
drug neki, kakor Francozi. Je neZznega, svojstvenega
okusa in disi, seveda, prav po rdec¢ih vrtnicah disi.
Medtem ko si je Zena odpocivala ob morju, so vrtnice
romale v lonec, gospod si je nataknil predpasnik in
kuhal marmelado, tako kakr$no je neko¢ kuhala mati.
In tisto iz vrtnic, kakor Francozi, ki pa ni za vsak dan.
Je kakor zameten roza eveljéek za en sam nepozabni
vecer.

Bolj kot vrtnica pa je mojo kuharsko domisljijo in
vnemo podzgalo dvoje: mostova marmelada in kocke
iz kutine.

Mostova marmelada pride na vrsto, ko vre most in
so vrtovi in vinogradi Ze obrani. V veliko lon¢evo ko-
zico z mostom, ki prehaja Ze v vino, potopimo vse sad-
je, kar ga premoremo v tem letnem casu: jabolka, slive,
kutine, fige, grozdje, kostanje in 8kors, skratka vse,
kar je zrastlo na kaksni drevesni veji in je Se uzitno.
Kuhamo, kot se nam zljubi: ob Zivem ognju in suZenj-
skem mesanju se sadje kaj kmalu zgosti; na tleCem
ognju se kuha kar samo in ni¢ ne bo narobe, ¢e bomo
s kuho nadaljevali naslednjega dne. Sladkamo kot se
nam zdi.

[n ko smo si oddahnili od moStove marmelade, se
potrudimo Se s kockami iz kutine. Niso le zelo hranlji-
ve in okusne, temve¢ imajo prav poseben in neotipljiv
¢ar, morda zaradi tistega grenko-sladkega vonja, ki
zaveZe usta in ga ima kutina - in to samo ona in pika.
Dobiti pristno zrelo kutino pa ni ravno lahko: pribliZzno
kot §kor§ prehaja v pozabo. Se tu in tam jo kakSen za-
ljubljenec goji v vinogradu iz gole ljubezni, vzdolZ
nasega brega, tja do Istre in Dalmacije.

Ce se nam jo je posrecilo ujeti, jo lepo neolupljeno
zrezemo na kose in jo s kozarcem vode, lepo pokrito,
kuhamo do mehkega. Ko se je vse lepo skuhalo, pre-
tla¢imo, dodamo kilogram sladkorja in sok §tirih de-
belih limon in gostimo dalje. Ko je toliko gosto, da se
nam pri¢ne lesena zlica puntati, zvinemo vse na pekac
(samo ne kovinski, nikar!) in raztegnemo v dva centi-
metra debelo plast. Tako. Zdaj naj se le hladi, nika-
mor se ve¢ ne mudi, lahko pociva tudi cele tri dni. Po-
vr§ina lepo otrdeva. Se sveti zaradi polnosti pektinov
in sluzi. Ce se je dotaknemo s prstom, se ne sprijema.
Potresemo jo z navadnim sladkorjem. Zdaj noz v roke,
da jo zrezemo na kocke. Ze roma v pocivalisce: ploce-
vinasto $katlo, vazo, leseno skrinjico. Pa to ni vse:
vsaka kocka mora biti poloZena med dva velika lovor-
jeva lista, eden zgoraj, drugi spodaj, in $e kaks$na lovor-
jeva jagoda je lahko vmes, da bo vse prepojeno z vo-
njem.

Zato pa imajo kocke iz kutine tisti neoprijemljiv
¢ar, ki nas prevzame, ko jih zlagamo na kroznik in zu-
naj brije in naletava in nas greje ta droben spomin na
tople dni, posipan s sladkorjem.
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Neza Maurer

PRAVLJICE BODO OSTALE

Prihaja vame nekaj kot Zalost,
nekaj kot tuja resnica.

Brez muke zapu$§cam hiso —
pravila sem ji dom...

Brezbrizno pogledujem rusevine —
tam je stal moj izsanjani grad.
Lej, zapisalo se je:

nekaj kot Zalost,
nekaj kot resnica.

Lahko se porusijo domovi in gradovi —

pravljice bodo ostale.

GRAFIKE

Minil je ¢as

¢rnobelih zimskih grafik.
Z dlanmi si sencim odi,
ko poSey zrem nanje:
Vem, kaj so mi bile,
kaj so mi dale.

Pomlad je zaradi njih
bolj Zareca,

moji ¢uti izostreni.
Vonjam spomine.

In oprezam na pisan vrt
pod oknom.

DOTIK

Morda te ne najdem...
Vrata bodo zaklenjena,
polknice zaprte,

hifa samotna, mrtva.

Dotaknem se kljuke,
na okensko polico poloZim kamen —
v moji dlani je bil.

Ko bos odpiral vrata...
ko bos kamen pometel na tla —
se bova dotaknila.

SVETNISKI S1J

Vse ladje so potonile.
Morje lezi spokojno,
zrealno gladko in blago
kot blagoslovljeno olje.
Nad njim svetniski sij lune.
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Romanje po

Baragovih sledovih

Goli slucaj je bil, da sem se zadniji trenutek pridruzil
romarjem-izletnikom, ki so odhajali za celih petnajst dni
v Kanado in Zdruzene drzave Amerike obiskat tamkaj
Zivece slovenske rojake in obenem $§li do Niagarskih
slapov po krajih, katere je ob Michiganskem jezeru vse-
pocez nestetokrat prehodil misijonar in svetniski skof:
Slovenec Friderik Baraga. Vseh romarjev nas je bilo 80,
med njimi trije iz nasega zamejstva: Lojze Hlede z Zeno
in jaz.

Bilo je to potovanje, ki ga ne bom mogel v svojem
Zivlienju pozabiti, nasprotno: bolj ko se bo ¢as odmikal
letosnjemu avgustu in septembru, bolj mi bo misel silila
tja, posebno v kraje, kjer je Baraga pokristjanjeval av-
tohtona plemena, ki jih je Kristof Kolumb, ko je odkril
Ameriko, krstil za Indijance, misle¢ pa¢, da so njegove
ladje priplule v Indijo. Oni sami se ne imenujejo Indijan-
ce (priloznost sem imel si izmenjati nekaj besed z “Indi-
jancem” srednijih let): imajo se Se vedno za pristne prebi-
valce in torej tudi gospodarje (simboliéno sevedal) ameri-
skih tal, Amerikance pa imajo za navadne priseljence,
oziroma “okupatorje”. Nismo imeli priloznosti, da bi si
ogledali kak indijanski rezervat, in to je Skoda, ker bi ta-
ko lahko vsaj zaznali, ¢e je nas dolenjski rojak, Friderik
Baraga, pustil $e danes kako sled, vsaj spominsko, pri
njih. Konec konceyv jim je pisal slovnico, slovarje, preva-
jal v njih jezik bogosluzna in verska dela. Je od vsega te-
ga njegovega neizmernega napora, hoje, voznje s sanmi
in konji, ladjami, od kraja do kraja, ki so si med seboj
oddaljeni na stotine kilometrov, kaj ostalo pri Indijancih?
Na ta odgovor, ki je vsaj mene, pa tudi mnoge druge
soromarije, od Ptuja do Novega mesta, zelo zanimalo,

Na grobovih Johna in Roberta Kennedy v Washingtonu.
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Drago Stoka

Kip svobode v New Yorku.

nismo dobili kakega toénega odgovora s strani krajevnih
vodi¢ev. Zanimivo je, da nam je nas glavni vodi¢, ameri-
ski Slovenec, sicer rojen v Ljubljani, pripovedoval kako
danes marsikak Ameri¢an obtozuje Indijance, da so oni
krivi, ¢e so danes v Ameriki temnopolti ljudje, ¢es, da
¢e bi Indijanci poprijeli za delo v plantazah in na farmah,
bi jim ne bilo treba iskati ¢rncev v Afriki. Ker pa se tega
dela Indijanci na noben nacin niso hoteli oprijeti (imeli
so pac¢ drugacno, ¢isto svoje Zivljenje v tesnem vsako-
dnevnem stiku z naravo, lovom, preprostim Zivljenjem
pod milim nebom), je prisla v Ameriko, oziroma bila s
silo pripeljana delovna sila iz Afrike.

Drugo, kar je izredno pritegnilo mojo pozornost, je
bilo zivljenje mnogih slovenskih Zupnij v Kanadi in v
ZDA. V Kanadi, posebno v Torontu in v Hamiltonu, so
slovenske Zupnije & moc¢ne in mnozi¢no obiskovane.
Na glavni slovesnosti in pri masi, ki jo je daroval toront-
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Pred slovensko Zupnijo in cerkvijo v
Clevelandu. V sredini slike sta beo-
grajski nadikof dr. Franc Perko in
Zupnikov pomoénik g. Cerne, dr.
Ivan Merlak in Janez Gril.

ski nadskof Slovenec Alojzij AmbroZi¢, je bilo prisotnih
skoro tiso¢ Slovencev, ki so prisli iz vseh krajev Kanade.
Tudi sam sem srecal veliko znancev, svojih bivsih profe-
sorjev in prijateljev. Tu so nasi rojaki precej povezani in
tudi steviléno in ekonomsko moéni.

Nekoliko drugace je v slovenskih zupnijah v ZDA,
posebno v Clevelandu, Chicagu in New Yorku. Sloven-
ske cerkve se vedno bolj praznijo, posebno v Clevelan-
du, ker se Slovenci naravnost mnoZzi¢no izseljujejo v bolj
rezidenéna podro€ja in na njih mesto, oziroma v njihove
hise pa se vsebolj vseljujejo temnopolti ljudje. Ta pojav
povzro¢a odselitev e drugih slovenskih rojakov, ker,
vsaj tako so tam pripovedovali, je sobivanje s temnopol-
timi ljudmi véasih zares tezko, zaradi njih hrupnosti, nere-
da in tudi precejsnje nediscipline. Tako se bodo nase
slovenske Zupnije v nekaj desetletjih, tako se bojijo nasi
ameriski rojaki, izpraznile in marsikak zupnik ze misli na
prodajo cerkve in Sole ob njej ter zaceti z gradnjo cerkve

Pred slovensko Zupnijo in cerkvijo v New Yorku v druzbi z In-
dijancem, avtohtonim prebivalcem Amerike.
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in slovenske zupnije v drugih krajih, tam pa¢, kjer zivi
vec Slovencev. V zvezi s slovenskimi Zupnijami in cerk-
vami naj omenim $e to, da so povsod, tako v Kanadi kot
v ZDA, pred glavnim oltarjem dve, v&asih pa kar tri za-
stave: amerigka, slovenska (z danasnjim grbom ob njej)
ter kofijska ali celo vatikanska.

Pa e nekaj osebno prijetnega: v Washingtonu stopi
v aviobus novi vodic¢, starejsi mozakar, Zivahen in simpa-
ticen ze na prvi pogled. Takoj vzame mikrofon v roke,
se predstavi in vpraga po meni. Kar rde¢ sem postal,
ker sem vseskozi hotel biti na tem potovanju takorekoc
anonimen. Ko z zadnjih sedezev avtobusa zakric¢im, da
sem tu, priteée k meni, mi stisne roko, me objame in
ves srecen pravi: “Pred Stiridesetimi leti sem Vas Sminkal
na Repentabru, kjer ste igrali Slehernika!”

Bil je dr. Stane Sustersic, ki ga po tistem $minkanju
na repentabrskem odru nisem nikoli ve¢ srecal. Spomnil
sem se ga, saj se ni mnogo spremenil. To je izredna
osebnost, dusa washingtonskih Slovencev (zna ni¢ koli-
ko jezikov in je zaposlen Ze mnogo let na ameriskem
radiu). Bil nam je v prestolnici ZDA neprecenljiv vodic
in sogovornik.

Domov smo se vracali dobesedno zbiti, saj smo se
samo z aviobusom vozili skoro 6000 kilometrov (od Cle-
velanda do Niagarskih slapov, potem pa dol do Wa-
shingtona in nazaj do Clevelanda), toda polni prelepih
dozivetij, srecanj, duhovno obogateni, hodili po Barago-
vih sledeh, notranje zadovoljni, celo sreéni, saj smo med
drugim videli ne samo ¢udovite naravne lepote, bili v
Chicagu na najvisjem neboti¢niku na svetu, obéudovali
amerigki svet, ampak, kar je morda $e najbolj pomemb-
no, bili smo v petnajstih dneh v stiku s slovenskimi rojaki,
ki Zivijo skoroda povsod od Niagarskih slapov do Wa-
shingtona. Lahko re¢em: enkratno dozivetje je bilo to,
za kar gre globoka zahvala tedniku “Druzina” in beograj-
skemu nadskofu dr. Francu Perku, ki nam je vsak dan
odkrival nov duhovni svet ter nove globine duha in srcal
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Druga nagrada na literarnem natecaju

DVOJNOST

Na ravnini nosijo Marijo,
po globacah boli se drstijo.

Molijo, da naj jih Bog uslisi,
trhli trami pokajo na hisi.

Za procesijo usahlo cvetje,
bolni klatez isce si zavetje,

da si zadnjo posteljo postelje.

Stari mlin pogaco smrtno melje.

STRIC

Od svete Trojice
udarja

kvatrni

ZVOon.

Pocasi stopa
po stezi

iz blatne ilovice
hrbet je

vedno blize
tlom.

BREZNA MARIJA

Brezna Marija je visoko in dalec,
med naso grabo in njenim zlatim

[prestolom

raste globoki ¢rni les,
Steze so vse prestrme,
Jjaz pa le hodim,

da bi Se enkrat,

samo enkrat videl
brezno Marijo

§ te temne,

vedno bolj crne
smrtne postelje.

ZENJAK

Ob globoki rdeci stezi
ki jo orjejo

stoletni koraki,

se razcveta

rdeci octovec.

Ovee na nebu
se pasejo po sinji poseki
proti varni staji zahoda.

mladika

Rakitovec.

% MARUA SKORJANEC KOSTERCA s

Pod utrujenim hrbtom
prvobitne gore

se [usci sljuda

in kristalinski Skrilavci.
V' grenkih pozirkih
okusam usedlino ljubezni,
skozi prste pretakam
kalno ilovnato vino,

ko se vzpenjam

po tej nevidni stezi

1a 1-':},,’()}',

GOZDNI OBJEM

Angeli
v oranznih oblakih

nad zaostrenimi vrhovi smrek

I’(."l'!?(}dfl‘.{'”(}
prepevajo.

Trava odteka
po hribu
v nakodranih valovih.

Varni gozdni objem
se razklepa

in me zapusca

tako samo

na golic¢avi.

MOZAIK

Z meglo

legam na travnik

v dniko

razjedenih trav,

volhke trohnobe,
polomljenih vej,

med lisaje,

na zlato-modre mozaike
listja.

Kakor v Ravenni
pijeta jelen in ptica
iz enega vira

v sijaju zahoda.

KOSNJI VETER

Kosnji veter

utrinja

blede sipkove svetilke,

cesta disi

po sivem potovanju topolov.

Na ovinkit,

kjer se koncuje mesto,
se najina srecanja
vse bolj

sesipajo v reko.

Kosnji veter

me zapleta

Vv svVoje opojne mreze
sparjenih trav.

IZGUBE

Izgubila sem

svoj prstan

z modrim ocesom,
izgubila sem
zeleni pas

nekje na travniki
in srebrno zrcalo
v potokut.

[zgubila sem se

v vetru med zorecim Zitom,
izgubila sem pesem,
izgubila sem

tvoje ime.
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DAJEM

Dajem vam kljuc drevesa,
Selestenje jels,

zeleno ogrinjalo nedelje,
iskrenje cvetocih lip.

Dajem vam slapove kresnic,
zublje svetih ivanjskih roz,
vrelce globokih

carnih voda.

KRUH

Mesim ¢rni kruh

in vanj prilivam

soncno svetlobo,

pSenic¢no pozibavanje,
zelenino,

in drobno nevidno brencanje,
dosujem spoznanje,

da ni nikogar,

ki bi z mano okusal

ta trdi ravninski kruh.

ZAME NI CASA

Zame ni casa,

med prej in sedaj

je samo trenutek:

Senicja radost

med praznicnim potrkavanjem -
nedeljska slika vasi

v soncnem okviru

z ljubece izrezljanim listjem.
Vdihavam

Jagodnolipov vonj

ob kosnji

in romam

vse prosnje procesije.

Zacutim

dobre roke

in njih zamrzla
poslavijanja,
pogledam v nebo:
vzhod je enak zahodu.

ROMANCA

Luc nad mizo temne sence mece,
veSce umirajo v plamenu svece.

Ura v tramu trhle drobce Steje,

Pismo

Dobili smo pismo g. Janeza Gruma iz ZdruZenih drzav v zvezi z in-
tervjujem Zore Tavcar z dr. Bonuitijem, objavijenem v 7. stevilki letosnje-
ga letnika Mladike. Ker pripombe nasega zvestega bralca iz Milwakee-
Jja krepko prekasajo obicajni obseg pismenih pojasnil, smo prisiljeni
njegove misli povzeti, za kar se aviorju opravicujemo.

J. Grum najprej pojasnjuje razlike med predvojnimi “starimi” in “no-
vimi” politiénimi priseljenci, ki so v ZDA prisli po drugi svetovni vojni.
Sproti tudi razélenjuje neenotnost “starih”, ki so se delili in se Se delijo
na bolj versko, oziroma socialisticno usmerjene, oboji s svojimi, loenimi
organizacijami in glasili. Pri tem omenja vlogo, ki jo je med vojnama
pristransko opravil kraljevi izseljeniski komisar socialist Etbin Kristan, ka-
teremu se je kasneje, ze med vojno, pridruzil pisatelj Louis Adamigc.
Oba sta zlorabljala Slovensko ameriski narodni svet (SANS) v korist
OF in NOB.

“Novi”, politiéni priselienci so se ob prihodu v ZDA naravno naslonili
na katoliski del “starih”, “napredni” pa so zavzeli do njih stalis¢a komu-
nisticnega rezima doma. To gledanje so stalno podpirali tudi jugoslo-
vanski konzuli, vsi Slovenci, ki so bili v Clevelandu.

J. Grum nato pige - v zvezi s Slovensko ameriskim kulturnim sve-
tom, ki ga je dr. Bonutti ustanovil leta 1970 z namenom, da bi zdruzil
“stare” in “nove” naseljence - o vzrokih, ki so ze po enem letu prived|i do
izstopa “novih”. To je bilo do njih vseskozi odklonilno, prezira polno so-
vrazno pisanje “napredne” Prosvete, ki se je nadaljevalo vse do osamo-
svojitve Slovenije.

Niti nesporni ugled moénih osebnosti kot sta v taboru “starih” bila
ameriski zvezni senator Frank Laushe in pomozni $kof Edvard Pevec,
ni mogel obdrzati “novih” v Bonuttijevi fundaciji. Izstop “novih” iz vseslo-
venskega odbora, ki je bil ustanovljen ob osamosvojitvi Slovenije, je
bil utemeljen, ker je edinole tako bilo mogoée zbirati sredstva za sloven-
sko krs¢anskodemokratsko stranko.

Komunistiéni rezim v Sloveniji je do emigrantov vodil zelo preracuna-
no politiko, tudi kar zadeva priznanja za kulturno in prosvetno delo med
ameriskimi Slovenci. Tako politicno obarvano priznanje je po Grumovem
mnenju dobil tudi dr. Bonutti, medtem ko stevilni drugi, ki so kdaj izra-
zili kaksno kritiéno pripombo na komunisticno enoumje doma, ga niso
bili delezni (dr. Milan Pavlov¢i¢, prof. Vinko Lipovec, dr. Edi Gobec...).
Grum zameri dr. Bonuttiju tudi posredovanje ob predavanju Zdenka
Roterja na clevelandski jezuitski univerzi J. Carroll, kakor da bi ne ve-
del za njegovo preteklost. Vzrok za razhajanja je bilo tudi ravnanje Di-
mitrija Rupla, ki je kot zunanji minister obiskal Cleveland, ob povratku
pa v Novi reviji prikazal “nove” kot konservativne posebneze, skoro
cudake, ki Zivijo izven ¢asa. Janez Grum nato 8e pojasnjuje, da je slo-
venska sobotna Sola v Clevelandu obstajala Zze dobro leto pred Bonut-
tijevim prihodom, potemtakem naj bi Bonutti ustanovil vzporedno Solo,
ki se je potem zlila s tisto iz Slovenske pisarne. Ob Bonuttijevem price-
vanju o prizadevanjih za slovenski Memorial Day se Grum tudi spomi-
nja akcije za ustanovitev spominskega dne za vojne Zrive. Tako je bila
prva domobranska proslava v Clevelandu Ze junija 1950. leta, na njej pa
je govoril bivsi minister dr. Miha Krek.

Janez Grum v svojem dopisu priznava Bonuttiju tudi zasluge in hva-
levredno delo, kakor je Ze razvidno iz razgovora za Mladiko. Omenja
predvsem organizacijo programov o ameriskem vodenju industrije za
slovenske poslovneze. Koristna je bila tudi izmenjava profesorjev med
ljubljansko univerzo in CSU in prav tako tudi podiplomski tudij desetih
studentov z ljubljanske univerze na CSU. Se posebej pa je bil za cle-

vse je kot pred leti, kaj je prej - pozneje? velandske Slovence koristen tecaj, ki ga je dr. Bonutti organiziral na
o i : j CSU leta 1989, na katerem so predavali tudi nekateri slovenski profe-
Véasih smo ljubili - zdaj smo osameli... sofji iz Ljubljane, tako dr. Rupel in zgodovinar P. Vodopivec.

V noc¢ odmeva pesem Vsi so venci veli.
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D,

Drustvo slovenskih izobrazencev v novi sezoni

Drustvo slovenskih izobraZencev je oktobra zagelo svojo redno sezono kulturnih ve€erov v Peterlinovi
dvorani s predvajanjem filma o slovenski besedi na KoroSkem (Backup), ki so ga pripravili mladi koroski ust-
varjalci. Film so v Peterlinovi dvorani predstavili v okviru prireditve Koro3ki kulturni dnevi na Primorskem v
ponedeljek, 7. oktobra. Tudi naslednji ponedeljek, 14. oktobra, je bil posveéen koroski problematiki. Prof. Mi-
ha Vrbinc je nazorno predstavil organizirano Solstvo na Koroskem in slovenske uébenike, ki jih uporabljajo
pri dvojeziénem pouku. V ponedeljek, 21. oktobra, so v Peterlinovi dvorani odprli razstavo ilustracij, ki jih je
Jasna Merkl naredila za opremo knjige Brune Marije Pertot “Pesmi iz pipe”. Odprtju razstave je sledila pred-
stavitev knjige, o kateri so spregovorile prof. Lucka Susi¢ in obe avtorici. V ponedeljek, 28. oktobra, je drustvo
pripravilo diskusijski veéer o zgoéi problematiki Trzaske kreditne banke. Veger sta uvedla dr. JoZe Skrk in inz.
Aljosa Vesel.

Drustvo slovenskih izobraZzencev vabi na svoja tedenska sre¢anja vsak ponedeljek ob 20.30.

il |

Avtorici Bruna Marija Pertot in Jasna Merkii ter prof. Lucka  Skupina mladih recitatorjev, ki so brali iz knjige Pesmi iz
Susié. pipe.
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Pokojni akademik dr. Anton Trstenjak je rad prihajal v Trst. Leta 1973 je tudi nasto-
pil na Studijskih dnevih Draga s predavanjem “o stari in novi podobi druzine”. Na
posnetku med pavzo na Dragi 90 z bivsim ljubljanskim Zupanom inZ. Strgarjem in
Casnikarjem Ivom Jevnikarjem. Spominski zapis o dr. Trstenjaku iz peresa Danila

Sedmaka bomo objavili v prihodnji Stevilki.

ROZMANOQV PROCES

V prostorih ljubljanske nadskofije
s0 29. oktobra predstavili knjigo Roz-
manov proces, Ki jo je izdala Druzina.
V njej sta studiji zgodovinarjev dr.
Franceta M. Dolinarja iz Ljubljane in
dr. Tamare Pecar Griesser, ki Zivi v
Nemdiji. Nastali sta kot ekspertizi po
narocilu generalnega javnega tozilca
dr. Antona Drobni¢a, potem ko je lju-
blianska nadskofija zahtevala obnovo
procesa proti Skofu dr. Gregoriju Roz-
manu.

Studija dr. Dolinarja je zacela
medtem izhajati v nadaljevanjih tudi
v Zgodovinskem ¢asopisu. Prva Ste-
vilka letoSnjega 50. letnika, ki je izSla
z veliko zamudo, prina3a tudi Studijo
dr. Irene Mislej Primorska slovenska
skupnost v Juzni Ameriki, Pregled an-
tifasisticnega tiska 1929-1943.

THE MERCATOR MEDIA GUIDE

Pri zalozbi univerze v Walesu v
Veliki Britaniji je izSel 2. zvezek pre-
gleda najpomembnejsih ¢asopisov,
radijskih in televizijskih postaj, knjiz-
nic, knjigarn in zalozb manjsin v drza-
vah €lanicah Evropske zveze. V 1.
zvezku iz leta 1993 so predstavili tudi
Slovence v ltaliji. Tokrat je na vrsti de-
set skupnosti.
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10.000 MLADIH V STICNI

V Sti¢ni je bilo 21. septembra tra-
dicionalno vseslovensko srecanje ver-
ne mladine. V duhu papezevega obi-
ska v Sloveniji se ga je udelezilo kar
deset tiso¢ mladih. Pri masi so bili Stir-
je slovenski kofje in 150 duhovnikov.
Gosta udelezencev sta bila dr. Metka
Klevisar in p. Marko Rupnik, DJ.

UMRLI TRIJE CASNIKARJI

Dne 1. novembra je umrl upokoje-
ni dolgoletni ¢asnikar Primorskega
dnevnika Marjan Dolgan. Rodil se je
18. februarja 1923 v Skednju. Pred
vojno se je zatekel v Ljubljano, med
njo pa je bil interniran, nato v poseb-
nih bataljonih in pa slovenskih cetah
na Korziki in v juzni Franciji. Bil je tu-
di navdusen Sportnik.

V Ljubljani je 31. oktobra podlegel
poskodbam zaradi domace nezgode
69-letni Joze Smole, ki je bil v prej-
gnjem sistemu predsednik Socialisti-
¢ne zveze delovnega ljudstva Slove-
nije (1986-30), pred tem pa na drugih
politiénih polozajih, a tudi dopisnik in
urednik pomembnih medijev.

Umirl je tudi znani slovenski ¢as-
nikar, publicist (dopisnik Dela iz Mo-
skve, televizijski ¢asnikar) in zaloznik
Janez Stanic.

DEMOKRACIJA

Dne 5. septembra so v Ljubljani
predstavili nov tednik, Demokracijo,
ki je blizu Socialnodemokratske stran-
ke in je nadomestil mesecnik Dan.
Odgovorni urednik je Marcel Koprol,
ki je bil do enega izmed Stevilnih
uredniskih potresov pri dnevniku Slo-
Venec.

NOVO DELO

Namesto zadnja leta neredno iz-
hajajocega nekdanjega slovenskega
glasila KPI Delo je zacel izhajati v
Trstu Stirinajstdnevnik Novo Delo, ki
je 1. novembra dosegel peto tevilko.
lzdaja ga Zdruzenje Novo Delo, od-
govorni urednik pa je Ace Mermolja.

PETER PAVEL GLAVAR

DOBIL KIP

Ob 700-letnici prve omembe bolni-
$nice sv. Petra je bilo v Komendi veli-
ko slavje. Med drugim so odkrili kip
Petru Pavlu Glavarju (1721-84), ki ga
je izdelal Mirsad Begic. Med prisotni-
mi je bil tudi prior malteskega viteSke-
ga reda Wilhelm von Liechtenstein.
Zaenkrat je na Slovenskem pet mal-
teskih vitezov, od lani pa je na delu
tudi dobrodelna ustanova Slovenska
malteska bolniska pomog.

ZDRUZENJE EVGEN BLANKIN

V videmski pokrajini je prislo do
pomembnega premika, do ustanovit-
ve krovne katoliske organizacije, ki
se je vélanila v Svet slovenskih orga-
nizacij. Gre za Zdruzenje Evgen Blan-
kin, ki se je predstavilo 5. oktobra v
sejni dvorani Spetrske obcine. O liku
beneskega duhovnika, vzgojitelja in
socialnega delavca Blankina (1863-
1921) so spregovorili predsednik
zdruzenja Giorgio Banchig, kulturni
delavec Luciano Chiabudini in urednik
tednika Vita Cattolica iz Vidma Duilio
Corgnali. Nastopili pa so Se zupan
Firmino Marinig, ravnatelj Urada za
mejna obmocja na italijanskem notra-
njem ministrstvu prefekt Antonio Far-
race in senator Darko Bratina.

TRUBADUR Z VRTNICO

Prof. lvan Artac je zbral v knjigi
Trubadur z vrinico tri igre, ki jih je na-
pisal za natecaje Slovenskega kultur-
nega drustva Tabor na Opéinah v le-
tih 1968, 1973 in 1986. Vse tri govo-
rijo o zivljenju na Opéinah. Spremno
besedo je napisala prof. Nada Pertot.
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P. Tardif v Ljubljani Laiki, mediji in Cerkev

Na stadionu za BeZigradom v Lju-
bljani je bil od 6. do 8. septembra se-
minar za novo evangelizacijo, ki ga
je vodil kanadski pater iz Dominikan-
ske republike Emilien Tardif, priredilo
pa gibanje Prenova v Duhu. V treh
dneh se je zbralo kakih 25.000 ljudi.
P. Tardif je imel Sest govorov in tri pri-
dige pri masah, ki so jih darovali slo-
venski skofje Kramberger, Uran in
Kvas. Udelezenci govorijo o novih pri-
merih ozdravljenja. O tem, kako je bi-
lo med podobnim seminarjem v Slo-
veniji leta 1990, pise sam pater v knji-
gi, ki je ob obisku v Ljubljani iz&la tudi
v slovenskem prevodu z naslovom V
ognju Ljubezni, Brez kovcka okrog
sveta, in sicer na straneh 78-89.

ISKRE IN ISKRICE ! ;
Pri trzagkem komunisticnem listu TR ' '
Iskra je izsla knjiga Iskra in iskrice. V/ Popoldansko okroglo mizo o laikih, medijih in Cerkvi je vodil ¢asnikar Ivo Jevnikar.

njej so razmisljanja, ki jih je Aldo Ru-

pel iz Gorice objavljal v ¢asopisu, in

pesmi, ki jih je napisal Viliem Gergo- Na Mirenskem Gradu je bil 27. oktobra izobrazevalni dan za kato-

let. Spremno besedo je prispeval Mi- liske €asnikarje in sodelavce, ki so ga priredili Goriska Mohorjeva druzba,

ran Kosuta, za opremo pa je poskrbel Novi glas in Mladika. Dopoldne sta imela teoloski predavanii dr. Zvone

Mitja Zonta. Strubelj in prof. Joze Bajzek, popoldne pa je bila okrogla miza o laikih,
Predstavitev je bila 29. oktobra v medijih in Cerkvi, ki jo je vodil Ivo Jevnikar, udeleZili pa so se je casnikarji

Trstu. Vodil jo je Stojan Spetic. Jurij Paljk (Novi glas), Marko Tavéar (GMD), Dusan Jakomin (Na$ vest-
Aldo Rupel je mediem dozivel po- nik), Giorgio Banchig (Dom), Primoz Kreci¢ (Ognjisce) in Joze Pavlic

natis knjige Zaznave in odtenki ter (Druzina). Ob koncu je bila e masa.

njen prevod v italijan3éino.

ZLATA MASA

DR. ALOJZIJA SUSTARJA

V ljubljanski stolnici je bila 3. no-
vembra velika slovesnost ob zlati ma-
§i nadgkofa in metropolita dr. Alojzija
Sustarja, ki je bil posveéen v duhov-
i nika 27. oktobra 1946 v Rimu. Poleg

MLADIKA duhovaéine in predstavnikov oblasti
se je zbralo vec tiso¢ vernikov. Pri
masi je pridigal mariborski skof dr.
Franc Kramberger.

PROF. RUDOLF CUJES

80-LETNIK

Dne 14. junija je v Kanadi prazno-
val 80-letnico dolgoletni profesor go-
spodarsko-zadruznih ved, filozofije in
sociologije na univerzi v Antigonishu
dr. Rudolf Cujes. Njegovo bogato bi-
bliografijo objavlja septembrska stevil-
ka Slovenske drzave iz Toronta. Jubi-
: lant je bil v mladih letih pri Slovenski
Na knjiznem sejmu EDIT-EXPO v Pordenonu se je Mladika tudi letos predstavila s~ dijaski zvezi in Strazi. Rodil se je v
svojimi knjiznimi izdajami v italijanskem in slovenskem jeziku. Celju.
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Kulturni center Lojze Bratuz

Kulturni center Lojze Bratuz: pogled na scenski stolp.

Katoliski dom v Gorici je po popolni prenovi, ki jo je dozivel zadnjih
pet let po nacrtih arh. Davida Faganela in ob garaSkem vodenju sovodenj-
skega Zzupnika Marjana MarkeZi¢a, ob blagoslovitvi in odpriju 19. oktobra
dobil novo ime: Kulturni center Lojze Bratuz. Zdaj ima velika dvorana 284
sedezev, tu pa so Se komorna dvorana, prostori za glasbeno Solanje, raz-
stavisce in drugo.

Prireditev je obsegala slovesnost, ki je privabila goste od vsepovsod, in
opereto Pri belem konji¢ku, ki jo je reziral Emil Abersek, dirigent pa je bil
Hilarij Lavrencié. Premiera in vse ponovitve so bile vnaprej razprodane.

LYELN LU TR DT85
DB R AR AV I IR
[

OPERETA HANSA MULIERTAIR ERIKAICHARELLA

Glasba RALPH BENZ
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Prireditve v Kanadi

15. in 16. junija je bilo spominsko
srec¢anje za padle v revoluciji na Orlo-
vem vrhu na Pristavi. Govoril je Franc
Kristof.

Na 37. Slovenskem dnevu na Slo-
venskem letoviscu pri Boltonu pa je
bil slavnostni govornik p. Bazilij Valen-
tin iz Avstralije.

31. avgusta in 1. septembra je bi-
lo Baragovo slavje v Torontu. Med
1.000 udelezenci je bila tudi skupina
obiskovalcev iz Slovenije, ki je opra-
vila romarsko potovanje med Slovenci
v ZDA in Kanadi od 27. avgusta do
10. septembra. V tem ¢asu se je v
Washingtonu udelezila slavja ob 25-
letnici posvetitve slovenske kapele
Marije Pomagaj v ameriskem narod-
nem svetiscu v Washingtonu 7. sep-
tembra, ko se je zbralo 400 Sloven-
cev.

OBLETNICA V NEW YORKU

Slovenci v New Yorku so 28. sep-
tembra praznovali 80-letnico svoje
narodne zupnije in cerkve sv. Cirila
na Manhattnu. Zdaj je tam Zupnik
franciskan p. Krizolog, ki je zacel s te-
meljitimi obnovitvenimi deli. Slovesno
somasevanje ob jubileju je vodil kopr-
ski skof msgr. Metod Pirih. Med ude-
lezenci sta bila slovenski zunanji mi-
nister dr. Davorin Kraéun in drzavni
sekretar za Slovence po svetu dr. Pe-
ter Vencel.

PUCNIKOVA KOMISIJA

Vmesno porocilo komisije Drzav-
nega zbora o raziskovanju povojnih
mnoZzi¢nih pobojev, pravno dvomljivih
procesov in drugih tovrstnih nepravil-
nosti so 17. oktobra objavili v §t. 42
Porocevalca Drzavnega zbora Repu-
blike Slovenije. Gre za 75 strani dolg
dokument s povzetki opravljenega de-
la, stali5¢ zgodovinarjev in zaslisan;.

UMRL ODV. EGON FLORIDAN

Dne 19. oktobra je umrl trzaski od-
vetnik Egon Floridan. Imel je 72 let.
Pravo je Studiral na trzaski univerzi,
kjer je bil tudi med ustanovitelji Slo-
venskega akademskega kluba Ja-
dran. Nato je delal kot odvetnik in pro-
fesor na slovenskih Solah.V prvih treh
povojnih mandatih je bil svetovalec
Slovenske demokratske zveze v de-
vinsko-nabrezinski obéini in tudi pod-
Zupan.
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41. Slovenski dan
in druge prireditve

V Slomskovem domu v Ramos
Mejiji (Buenos Aires) so imeli 15. sep-
tembra 41. Slovenski dan z geslom
Pesem brate druzi, ki se ga je udele-
Zilo kakih tiso€ ljudi. Nastopila je vrsta
zborov, slavnostni govornik je bil Mar-
jan Schiffrer. Pozdravil je tudi pred-
sednik Slovenskih krs¢anskih demo-
kratov Lojze Peterle, ki je tako tretjic
obiskal argentinske Slovence in imel
med njimi vrsto sre¢anj. Ze dopoldne
je bila akademija ob 35. obletnici
Slomskovega doma.

Mladinski pevski zbor San Justo
je imel v domagi dvorani 21. septem-
bra slavnostni koncert ob svoji 25-let-
nici. Skupino je ustanovil njen dolgo-
letni dirigent Andrej Selan, zdaj pa ga
vodi Andrejka Selan Vombergar.

Med Slovenci v Argentini so bili na
obisku koroski Slovenci. Od 5. okto-
bra dalje sta imela Kvartet bratov
Smrtnik in instrumentalni trio Koreni-
ka vrsto nastopov, tako tudi na pro-
slavi 40-letnice Nasega doma v San
Justu 13. oktobra. S skupinama sta
bila tudi tajnik Krséanske kulturne
zveze Nuzej Tolmajer in predsednik
Narodnega sveta korosgkih Slovencev
Nanti Olip.

DR. FRANC RODE

ODLIKOVAN

Francoski predsednik Chirac je ju-
lija imenoval prelata dr. Franca Rode-
ta za viteza drzavnega reda za zaslu-
ge. Gre za priznanje za pomembno
delo, ki ga opravlja ob francoskem
kardinalu Poupardu kot tajnik Pape-
Skega sveta za kulturo.

Druzina Blazej iz Galicije.

miadika

Koroski kulturni dnevi
na Primorske

Kot je Ze dolgoletna tradicija, so
se tudi letos odvijali - tokrat na Pri-
morskem - kulturni dnevi, ki jih orga-
nizirajo Krséanska kulturna zveza iz
Celovca, Zveza slovenske katoliske
prosvete v Gorici in Slovenska pro-
sveta iz Trsta. Letosnji teden je pote-
kal od sobote, 5. oktobra, do pone-
deljka, 14. oktobra. V tem ¢asu so se
v Trstu in Gorici zvrstile stevilne pri-
reditve.

Na Trzaskem so v ponedeljek, 7.
oktobra, na liceju France PreSeren in
v Peterlinovi dvorani vrteli film Backup
- slovenska beseda na Koroskem; v
soboto, 12. oktobra, sta bila na spore-
du dva koncerta: v Peterlinovi dvorani
s0 v okviru klubskega srecanja prire-
dili klasi¢ni koncert, ki sta ga izvaja-
la pianist Toni Kernjak in flavtist Kristi-
jan Filipi¢; v Finzgarjevem domu pa
so isti vecer nastopili tamburasi Slo-
venskega prosvetnega drustva St.
Janz in druzina BlaZej iz Galicije; zad-
nja prireditev na Trzaskem je bila Se
predstavitev organiziranega Solstva
na Korodkem in razstava dvojezi¢nih
ucbenikov na kulturnem veceru DSI
v Peterlinovi dvorani v ponedeljek, 14.
oktobra.

Na Goriskem so v okviru Koroskih
kulturnih dnevov nastopili kot prvi lut-
karji prosvetnega drustva Smihel z
igro Letedi Zabon, ki so jo prikazali v
osnovni $oli Oton Zupangic in v Zup-
nijskem domu Anton Gregorcic v
Standrezu v soboto, 5. oktobra; v to-
rek, 8. oktobra, so v galeriji Katoli-
ske knjigarne predstavili publikacije

Tamburasi prosvetnega drustva St. Jan?z.

Dr. Miha Vrbinc

Krséanske kulturne zveze in Sloven-
skega narodopisnega instituta Urban
Jarnik - dela je predstavila etnologinja
dr. Marija Makarovi¢; v sredo, 9. okto-
bra, je bilo v komorni dvorani Katoli-
8kega doma srecanje glasbenih ol s
Koroske, Kanalske doline in Centra
Emil Komel v Gorici; v petek sta v isti
dvorani koncertirala mlada koroska
umetnika Toni Kernjak in Kristijan Fili-
pi¢; v nedeljo, 13. oktobra, pa so v
Zupnijski dvorani v Steverjanu nasto-
pili igralci prosvetnega drustva Plani-
na iz Sel s komedijo Porocni list.

Po poldrugem desetletju ostaja
zamisel o kulturni izmenjavi med Ko-
roSci in Primorci $e vedno Ziva in za-
nimiva. Tako se utrjujejo vezi in skle-
pajo nova prijateljstva med Slovenci,
ki zivimo na robovih domovine.
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NA DOLGO POT

Za slovenski drzavni praznik so
Slovenci v Argentini pripravili osrednjo
proslavo 29. junija v Slovenski hisi v
Buenos Airesu. Po masi, ki jo je daro-
val delegat Joze Skerbec, je bila kul-
turna prireditev. Govoril je podpred-
sednik Zedinjene Slovenije Vital ASic,
pozdravila pa sta slovenski veleposla-
nik Janez Zgajnar in Janez Zorc iz
Pariza. Predsednik Zedinjene Slove-
nije Marjan Loboda je izrocil odli¢ja
za zasluge dirigentki Anki Savelli Ga-
ser, reziserju Fridu Bezniku in rezi-
serju ter igralcu Maksu Borstniku.

Predstavili so tudi knjigo spomi-
nov Na dolgo pot, ki jo je napisal rajni
Ludvik Pus iz New Yorka in za natis
zapustil sredstva, izhajala pa je ze kot
podlistek v Svobodni Sloveniji.

DVA SPOMENIKA

V ARGENTINI

V slovenskem domu v Mendozi so
med spominsko proslavo 2. junija od-
krili spomenik zrtvam revolucije. Ma-
Seval je Joze Horn, ob kulturnem pro-
gramu pa je bil Se govor inz. Jozeta
Smona.

V San Martinu (Buenos Aires) pa
je obcina 29. junija poimenovala neki
trg po Republiki Sloveniji. Pobudnik
je bil ob¢inski svetovalec German
Svagelj. Arh. Marjan Eiletz je osnoval
spomenik, ki so ga tam postavili, med
kulturnim sporedom je govoril Lojze
Rezelj, vet pa je bilo pozdravov.

ZVEZA SLOVENSKIH

MATER IN ZENA

V cerkvi Marije Pomagaj, kjer je
maseval delegat Joze Skerbec, nato
pa v dvorani Slovenske hise v Bue-
nos Airesu so 7. septembra proslavi-
li 30-letnico Zveze slovenskih mater
in zena. Nastopil je moski zbor Gallus
pod vodstvom Anke Savelli Gaser,
govorila pa sta predsednica Pavlina
Dobovskova in asistent dr. Jure Ro-
de.

SPRAVA NA GORISKEM

Na Trnovem je bila 12. oktobra
masa za spravo na pobudo katoliskih
zdruzenj iz Gorice in Nove Gorice.
Somasevala sta Sergio Ambrosi in
Oskar Sim¢i¢. Pred breznom pri
Nemcih pa je bila komemoracija, na
kateri so spregovorili Nicolo Fornasir,
Darko Bratina in Franco Miccoli.
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SLOVENSKA KONGRESNIKA

Na ameriskih volitvah 5. novem-
bra so poleg predsednika Clintona
obnovili tudi predstavniski dom in tret-
jino senata. Potrjena sta bila demo-
kratska kongresnika slovenskega iz-
vora, senator Tom Harkin iz drzave
lowa (rojen 1939 v Cummingu, v kon-
gresu od leta 1984), ki je dosegel
52% glasov in si je ze leta 1992 priza-
deval za nominacijo za predsedniske-
ga kandidata v svoji stranki, in posla-
nec James Oberstar iz drzave Minne-
sota (rojen 1934 v Chisholmu), ki je
kot naslednik Johna Blatnika ¢lan
predstavniskega doma od leta 1975.

Zanimivo je, da je Ze maja, na
proslavi Slovencev v Clevelandu ob
5. obletnici slovenske osamosvojitve,
nastopil republikanski predsedniski
kandidat Bob Dole, laskavo pismo pa
je poslal demokratski predsednik Clin-
ton, tako da so o Slovencih takrat po-
rocCala vsa ameriSka obcila.

SSG IN GM

Slovensko stalno gledalisce je us-
pesno zacelo sezono 1996-97 z dra-
mo Arthurja Millerja Razbito steklo v
reziji Dusana Mlakarja. Premiera je
bila 11. oktobra.

Glasbena matica pa je imela 5.
novembra v trzaskem Kulturnem do-
mu prvi koncert jubilejne abonmajske
sezone. Nastopil je komorni godalni
orkester Camerata Labacensis iz Lju-
bljane. Pozdravni nagovor je imel
podpredsednik GM dr. Drago Stoka.

MARIO MAGAJNA 80-LETNIK

Dne 12. oktobra je praznoval 80-
letnico trzaski fotograf in dolgoletni
fotoreporter Primorskega dnevnika
Mario Magajna. lzmed njegovih
350.000 posnetkov jih je bilo kakih
50.000 objavljenih. Hrani jih Narodna
in Studijska knjiznica, Ze leta 1983 pa
je izSel poseben izbor v slovenski in v
italijanski knjigi Trst v &rnobelem, Fo-
tokronika 1945-1980.

V prostorin Casnikarskega krozka
v Trstu so mu priredili slavje s stevil-
nimi nagovori 11. oktobra, v Jakopi-
cevi galeriji v Ljubljani pa so 7. no-
vembra odprli razstavo Mario Magaj-
na - fotoreporter - dela 1944-1955.
Pripravil jo je Arhitekturni muzej. l1zsel
je tudi katalog. Ob odpriju sta sprego-
vorila ravnatelj galerije dr. Peter Kre-
€i¢ in kustos Primoz Lampi¢.

CERKEV NA PALKISCU

Do velike noc¢i bo na Palkiséu v
ob¢ini Doberdob dograjena cerkvica
Fatimske Matere bozje. Temeljni ka-
men je 7. oktobra blagoslovil goriski
nadskof Bommarco. Spregovorili so
Se zupnik Anton Pringi¢, predstavnica
zupnijskega sveta Ana Frandoli¢ in
glavni pobudnik za gradnjo, ki je na-
menjena Sestim zaselkom Dola, ki so
pred vojno spadali pod Opatje Selo,
Milko Vizintin.

50 LET SDGZ

Slovensko dezelno gospodarsko
zdruzenije je svojo 50-letnico prazno-
valo z grenkim priokusom krize Trza-
Ske kreditne banke, vendar delovno.
Za mlade je 21. oktobra priredilo sre-
¢anje o podjetnistvu, naslednjega dne
je podelilo nagrade dolgoletnim zve-
stim ¢lanom, 25. oktobra pa je bil kon-
cert trzaske mezzosopranistke Nore
Jankovi¢, violinista Crtomira Sigkovi-
¢a in pianista Aleksandra Vodopivca.
Govoril je novi predsednik Marino Pe-
¢enik, ki je bil izvoljen 8. oktobra, poz-
dravili pa so zupan llly, podpredsed-
nik dezelnega odbora Degano in slo-
venski minister Dragonja.

PARLAMENTARNE VOLITVE
V SLOVENIJI

Najvec¢ glasov (25 poslan-
skih sedezev) je prejela Drnov-
gkova stranka LDS, Podobniko-
va SLS bo v parlamentu imela
19 sedezev, Janseva SDS 16
sedezev, Kocijanciceva ZLSD 9
sedezev; upokojenci 5 sedezev,
Jelingi¢ 4, italijanska in madzar-
ska manjsina pa vsaka po ene-
ga. Poslanski zbor se zdi tako
tocno razpolovljen med stranka-
mi slovenske pomladi (45 sede-
Zev) in ostalimi.

CERKEV IN VOJNA

NA GORISKEM

Od 26. do 28. septembra je bilo v
Gorici odmevno mednarodno zaseda-
nje zgodovinarjev o Cerkvi in druzbi
na Goriskem ter njunem odnosu do
vojne in osvobodilnih gibanj. Priredil
ga je Institut za druzbeno in versko
zgodovino v sodelovanju z ustanovo
za Srednjeevropska kulturna sreca-
nja. Pomemben delez so imeli sloven-
ski predavatelji z obeh strani meje.
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V Argentini je umrl zdomski

plsatel] Tone Brulc

Dne 16. okiobra letos
'~ je umrl doma v Sloven-
ski vasi pri Buenos Aire-
su v Argentini slovenski
zdomski pisatelj Tone
Brule, znan tudi na Trza-
gkem in Goriskem, ker
smo mu podelili leta
1994 literarno nagrado
Vstajenje.

Brulc je bil doma v
Hrusici, v ob&ini Smihel-
Stopice pri Novem me-
stu, kjer se je rodil 28. ja-
nuarja 1928. V Novem
mestu je dovrsil nizjo
gimnazijo, malo pred |ta|z|ansko vdajo se je pridruzil
vaskim strazam in potem domobrancem. Z njimi se je
ob koncu vojne umaknil na Korogko, od tod je prigel v
ltalijo v taborisce v Serviglianu. Tu je na begunski gim-
naziji maturiral. Po preselitvi v Argentino se je v Bue-
nos Airesu zaposlil v steklarni in si postavil dom v Slo-
venski vasi v predmestju Lanus pri Buenos Airesu.

V novi domovini se je ob poklicnem delu vkljucil v
slovensko kulturno Zivljenje in zacel pisati v tamkajSnje
revije in Gasopise o prireditvah, novih knjigah, nekro-
loge in eseje o slovenskih problemih. Dolga leta je bil
tajnik osrednje Slovenske kulturne akcije, ki so jo usta-
novili leta 1954 in $e zdaj izdaja revijo Meddaobje in
knjige.

Brulc je zacel leposlovno ustvarjati Sele po upokoijit-
vi. Ker je delal z Indijanci, je zacel raziskovati njihovo
zgodovino, vero, nacin zivljenja in mislienja in o tem pi-
sati novele in ¢rtice. Prvo novelo Obup je poslal v Trst
na nagradni natecaj Mladike in dobil leta 1984 prvo
nagrado. Ze v tej noveli so vse znagilnosti Brulcevega
pisanja: delavci raznih narodnosti gradijo v argentin-
skih prostranstvih mostove, Zivijo v skupnih barakah in
so odrezani od sveta in socialnega Zivljenja: “Drug o
drugem smo vedeli malo ali ni¢ in tudi nihce ni kazal
posebnega zanimanja za druge. Zblizevala nas je po
vecerji igra in Se ta je bila mol¢eca.” Ob nedeljah so
stavili na skorpijone, ki jih je gojil preddelavec Eusebio
in po dva razporejal okrog Skatle, v kateri je bila zaprta
samica. Skorpijona sta se borila do smrti Sibkejsega.
Med delavci je bil tudi Poljak Marek, ki je imel Zeno in
otroka v oddaljenem mestu. Lepega dne so njena pi-
sma prenehala prihajati in Marek je vedel, da jih za-
drzuje preddelavec, ni si pa mogel pomagati. Zato je
predlagal Eusebiu, da si da skorpijona na dlan, ¢e mu
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vrne pisma. Zmenila sta se in Marek si je skrivaj na-
mazal roko z rudo, ki Skorpijonom smrdi, preddelavec
mu je polozil Skorpijona na roko, ta je zacel hoditi pro-
ti rami, ko je prisel do komolca, ga je Marek naglo
vrgel na tla. V delu je polno Zivljenja, delavci so plasti-
¢ni, ob njih pa Zivi ogromna argentinska pampa.

Istega leta je posegel v indijansko miselnost v no-
veli o pticu jokavcu (karaZ). V pti¢a jokavca se je
spremenil indijanski fant, ki je Sel po zdravnika za bol-
no mater, prisel pa do veselice s plesom, zagledal in-
dijansko dekle in z njo plesal, dokler ni mati umrla. Ko
je zvedel za to Zalostno novico, je tako jokal, da ga je
Bog spremenil v ptica jokavca.

Se en indijanski pti¢ nastopa pri Brulcu, in sicer v
noveli Klic jasijateréja. Prisel je po argentinskega
studenta, ki je bil ranjen v spopadu s policijo.

Veckrat je Brulc prikazal primitivno indijansko ziv-
lienje, zakoreninjeno v tradiciji in prepleteno z bogati-
mi narodnimi obicaji. Dvakrat spremlja zdravnika na
njegovi sluzbeni poti. Prvi¢ gresta k indijanski zeni, ki
ne more roditi. Ko prideta do hise, vidita kako mecejo
vascani zeno na rjuhi v zrak, dokler ne dobi otrok pra-
vilne lege. Ko se otrok rodi, pijejo in plesejo.

Drugi¢ gresta k bolnemu otroku in ga najdeta ze
mrtvega. Domaci so privezali otroku peruti in ga po-
sadili na visok stol, pred hiSo pa so pili in plesali, saj je
sel otrok v nebesa in bo prosil za domace.

Te in e nekaj novel s slovensko tematiko je izbral
Brulc v knjigi Vardevanje angel€ka, ki je izsla leta
1993 pri Zalozbi Mihela¢ v Ljubljani. Leta 1996 - letos
januarja - pa je v samozalozbi Andreja Rota izsla dru-
ga Bruléeva knjiga JudeZzevi grosi. V njej se je pisatelj
na Siroko razpisal o razmerah med drugo svetovno
vojno v Ljubljani in na Dolenjskem. V prvem delu je
prikazal italijansko oblast na Dolenjskem, nastanek in
razvoj partizanskega gibanja, njihov nacin bojevanja in
ravnanje z resniénimi in namisljenimi nasprotniki, vrni-
tev domobrancev v Jugoslavijo, poboj v Teharjah in
Kocéevskem Rogu, odhod preostalih v Argentino in po
svetu. Vse dogodke podaja stvarno, sicer tragicno,
kadar je treba, vendar nepristransko in brez objokova-
nja. Ceprav so njegovega oceta $tiri dni mugili in Zive-
ga zakopali, mucili in ubili so tudi mlajSega brata, ven-
dar ne oceta ne brata ni niti omenil, da bi ne bil kri-
vicen do nasprotnikov.

Pred smrtjo je poslal drugi del Judezevih grosev
Andreju Rotu v Ljubljano in ta iSce zalozbo.

Tone Brulc je prinesel v slovensko kulturno zgodo-
vino Argentino z njenimi razlicnimi ljudmi, od Indijancev
do Slovenceyv, in s svojevrstno pokrajino.
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Drago Stoka:
Andrej Zink, dekan
in Zupnik na Opc¢inah

Pred kratkim je izdal zupnijski pastoralni svet Opcine
knjigo Draga Stoke Andrej Zink, dekan in Zupnik na
Opé¢inah. Zink je bil doma od Sv. lvana, na Op¢inah pa
je bil Zupnik in dekan 38 let, od 1. julija 1912 do upokojit-
ve januarja 1949, ze 12. aprila 1950 pa je umrl. Na Op-
¢inah je prezivel dve svetovni vojni, ki sta Zupnijo zelo
prizadeli, dosti moz in fantov pa je padlo. Ker so partizani
napravili atentat v kinodvorani na Opc¢inah 31. marca
1944 in je bilo ubitih sedem nemskih vojakov, so Nemci
zagrozili, da bodo ustrelili za vsakega padlega vojaka
po deset Opencev, moz in fantov, deklet in mladih zena.
Se isto no¢ so Nemci polovili po vasi moze in fante in
jih zaprli. Zink je odhitel takoj zjutraj v Trst k Skofu in
prosil za pomo¢, nato na nemsko centralno komando in
k trzaskemu zupanu in Zinkovo znanje nemskega jezika,
njegov politiéni ¢ut in diplomatska spretnost, isto¢asno
pa njegova umirjenost in odlo¢nost v besedi in nastopu
so vplivali, da so Opence kmalu izpustili, iz trzaskih za-
porov pa so vzeli 72 talcev in jih ustrelili na Op¢inah.
Tako je Zink resil Opence, vasi pa so Nemci prizanesli s
porusenjem in pozigom.

Drago Stoka je napisal knjigo po Stevilnih dokumen-
tih, ki jih hranijo na Skofijskem ordinariatu v Trstu in v
Zupnijskem arhivu na Opcinah. In prav Zupnijski arhiv
ima svojo vlogo pri knjigi. Sedanji zupnik dr. Zvone Stru-
belj je zaupal Stoki v oskrbo in ureditev Zupnijski arhiv.
Stoka je takoj ugotovil, da imajo matiéne knjige 340 let,
vmes pa so tudi vazne listine od tistih ¢asov do danes.
Predvsem ga je pritegnila doba Andreja Zinka, ki je 38 let
vodil Zupnijo in vodil knjigo z lepopisno natanénostjo in
berljivostjo.

Ker je bil Zink tako zasluzen za Opcine, je zacel stu-
dirati njegovo delo in zivljenje, pritegnil je Se Skofijski
arhiv, v katerem so shranjeni Zinkovi dopisi skofu, na
katerega se je obracal v verskih, cerkvenih in posvetnih
stvareh. Tako je prosil skofa po vojski, ¢e sme kupiti za
cerkev tri podrte hiSe, ki so blizu cerkve, da bi dobila ta
veé prostora. Skof ni imel ugovorov, samo opozoril ga je
na tezave pri raznih uradnih postopkih, zato je Zink od-
nehal.

Dne 17. julija 1942 je prosil, ¢e bi lahko ostalo v cerk-
vi v Trebéah, ki so spadale pod Op¢ine, vse v slovensci-
ni, ker je bilo vedno tako in ker bi bili ljudje uzaljeni, ce bi
kaj spremenili. Skof Santin je ze naslednjega dne odgo-
voril:

“Ker so bile v cerkvi v Treb&ah pridige in verski obre-
di do zdaj vedno v slovenscini, ki je jezik tistega prebi-
valstva, in je to Zelja vernikov, ki bi bili drugace uzaljeni,
kot so ze pokazali, Vas vabim, da nadaljujete s pridiga-
mi in verskim poukom v jeziku ljudstva, j. v slovenscini
in da zbor poje v istem jeziku, razen latinskih pesmi ob
posebnih praznikih in obredih.”
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To pismo je v nasprotju s fasisticnimi zakoni in je ne-
kaj izrednega v Santinovem ravnanju s slovenskimi ver-
niki.

Brez Skofove pomodi pa je leta 1923 v italijans¢ini
nagnal iz cerkve fasiste, ki so prisli v cerkev, da bi kricali
in razgrajali ob slovenski besedi s priznice: “Proc¢ od tu-
kaj! V tej cerkvi ukazujem jaz. Takoj odidite!”

Stoka se je opiral pri pisanju knjige o Zinku na knjige
Nedeljska oznanila, v katerih je Zink usmerjal versko
zivlienje v Zupniji, skrbel za verske organizacije, pobo-
Znosti in vse Zivljenje v Zupniji. Nekaj letnikov oznanil
manjka, med vojno pa so omejena na najnujnejsa obve-
stila, ker so fasisti pazili na vsako besedo.

Dozivel je tri nove mase, kar mu je bilo v veliko zado-
S¢enje. Od 12. januarja 1947 je pisal obvestila tudi v ita-
lijanscini, ker se je naselilo vedno ve¢ ltalijanov na Op-
¢inah. Po vojni je opaZzal, da so se Slovenci odmikali od
verskega Zivljenja in cerkve, zlasti moskih je bilo malo.

20. aprila 1944 so Angloamerikanci bombardirali Op-
¢ine in tudi cerkev je bila mo¢no poskodovana. Ponovno
je moral prositi ob¢ino, naj popravijo streho na cerkvi v
Trebcah.

Zink je bil pravi ljudski duhovnik, Zivel je z ljudmi in
jim pomagal, kolikor je mogel, poznal je vse, in ko jih je
pred Nemci zagovarjal, se je skliceval prav na to pozna-
nje in prepri¢anje, da niso zmozni, da bi delali atentate.
2. maja 1945 ga je ustrelil v desno roko neki nemski be-
zecCi vojak. Nekaj casa ni mogel pisati.

Stokova knjiga je bogato ilustrirana, prinaga vrsto
dokumentov v izvirniku in slovenskem prevodu in ima
vecjo obliko. Natisnila jo je tiskarna Graphart.

Bruna Marija Pertot:
Pesmi iz pipe

Trzagka pesnica Bruna Marija Pertot je izdala letos
septembra novo pesnisko zbirko: Pesmi iz pipe. S celo-
stranskimi slikami jih je ilustrirala Jasna Merku, zalozZila
jin je revija Mladika, natisnila tiskarna Graphart.

To je tretja pesniska zbirka Brune Pertot, ki pise po-
¢asi in premisljeno, saj je prva zbirka Moja pomlad izSla
v daljnem letu 1961, prav tako pri Mladiki, nato 1975
druga zbirka Bodi pesem. Za njima sta izsli dve zbirki
¢rtic, Dokler marelice zorijo, 1981, in Ko se vracajo
delfini, 1993. Vzporedno pise novele in ¢riice za Mla-
diko.

Pesmi iz pipe so mladinske in to je novost v njenem
pesniskem ustvarjanju. Vseh pesmi je 25 in vsaka ima
na levi strani zivo in prisréno sliko Jasne Merku. O pe-
smih pravi: “Sla sem pit, / odprla pipo - / ven pa ni / prite-
kla voda: / iz nje so pesmice / prsile, / v sonéni luéi se /
iskrile / in po sobi / se razlile.” Pobrala jih je na papir in
zdaj so tukaj “za otroke in velike”, saj se marsikdaj zgo-
di, da smo Zejni poezije. Spet je padel dobri dez in pozivil
vso naravo. Dez ni majhna stvar, “je zivljenje, milost,/
dar”.

mladika



Dobili so deklico in ugibali, kako bi jo krstili, listali so
po koledarjih, a niso bili zadovoljni z nobenim imenom,
nazadnje je stara mati odlocila, naj bo Marija, ki je stkana
iz dvanajsterih zvezdic in je znamenje Iuéi in srece. Dobi-
li so malo NeZo, uscipnil jo je v nosek, zadrla se je kakor
goja, osteli so ga, skril se je na streho za dimnik, ko so
ga nasli, je bil spet “za kratek ¢as / njih zaklad / edino
jaz".

Deklica je Sla k spovedi in spovednik ji je nalozil za
pokoro Ocenas in za en dan odpoved slasc¢icam. Bil je
pri prvem obhajilu in vsi domaci so bili sre¢ni. Mama in
ocka mislita, da ni Jezuscka, on pa se z njim pogovarja
in ga prosi, naj pride k njim, da ga vidi mati in slisi ocka.
“Bi prebival / v nasi higi?” Stefan se pogovarja z materjo
o angelih, mati mu odvrne, da “angeli so §li od nas”, zju-
traj pa pove ocka, da se je vozil ponodi po hitri cesti, za-
spal, glavo na krmilo dal, kar ga je prebudila lug, ki je
imela ¢lovesko podobo in blesteéa krila in ga varno vodi-
la. Angela varuha prosi za zemljo, ki se veckrat trese,
za oceta, ki ga ne vidi ze tri leta, in za vse reveze.

Lev je pripeljal zivali pred Mesijevo votlino, da bi mu
jih Zrtvoval, Marija pa ga je prosila, naj prizanese Zivalim,
ker bo Jezuscek popil malo mleka. Zivali so pocastile
Mesijo vsaka s svojim glasom.

Padel je sneg, pobrali so ga z Zlico in ga dali na sladi-
co. Ko so Se ¢akali sneg, so se spomnili maminega nau-
ka, da nikoli ni¢ ne pade samo od sebe z neba. Snezeni
moz poje na dvoris¢u o svoji podobi. Prisla je Velika
noc¢, travniki so zacveteli, pticki zapeli.

Nas sivi volk se je tako postaral, da lezi doma bolan
in lagen, zivali pa se sprehajajo pred njim in ga drazijo.
Macek Belin se je tako zredil, da ni ujel nobene misi,
mati se je zjezila, da ga bo dala od hiSe, ¢e ne bo ujel
vsaj ene misi. Otroci so ukradli sosedu ujeto mis in jo
polozili na domac prag. Mati je bila vesela in je macka
pohvalila, otroke pa je vest tako pekla, “da bi skoraj /
nas ozgalo”. V mamini kiti gnezdijo pesmi, ko se zmraci
in mama zapoje, se prebudijo, letajo po hisi in govorijo.
Potem poslje angel otroke spat in tudi pravljice se vrne-
jo v materino kito.

Nasa teta Mica hoce red, zato znese na kup vse
stvari, ki jih najde, zadnji¢ je prinesla domov Se hiSo iz
vasi. Kdor se uci, zna vse. Ko ne gre v nedeljo v vrtec,
pomaga materi in zlaga stvari na tla. Dedek je zaspal in
odsel k Bogu. Muc Tobija je odSel po vasi, zato naj vozi-
jo poc¢asi. Fantek ni mogel zaspati, ker ga je gledala
skozi okno vila. Mati je zatemnila okno in fantek je za-
spal. Kaj vse je ustvaril ¢lovek, “ker ga je z Duhom / Bog
obdaril”.

Zbirka Pesmi iz pipe je vsebinsko bogata in mnogo-
vrstna. Prikrojena je sodobnemu zivljenju in misljenju,
zato ima deset pesmi z rahlim verskim motivom, ki sega
od vpradanja Boga, Jezus¢ka, Marije in sv. Druzine do
angelov, spovedi in prvega obhajila. Vse to je podano
prisréno, otrogko, naravno in nevsiljivo, da ne bo motilo
ne otroka ne odraslega.

Otroci v pesmih so naravni in dobri, seveda tudi raz-
posajeni, kadar so sami, v vrtcu npr. skacejo s ¢evlji po
rjuhi in mesajo juho z roko, v srcu pa so dobri in naveza-
ni na starse. Ker oc¢e in mati ne verjameta v Jezuscka,
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prosi otrok Jezuscka, naj se prikaze materi in spregovo-
ri z ocetom, da ga bosta spoznala. Molijo za svet, ki se
veckrat trese, in za vse reveze.

Narava je zastopana v vseh letnih ¢asih, s cvetjem in
snegom. Prav tako nastopa vrsta Zivali, ki jih otroci po-
znajo in imajo radi.

Jezik je izbran, pesniski verzi so vec¢inoma kratki in
deloma rimani.

Umetnost zase so ilustracije Jasne Merku. Tu je pra-
va poezija barv, otrok, zivali in narave. Barve so nezne,
izbrane, rahle, ne kricece in nasicene. Tako se pesmi
in slike ¢udovito ujemajo in dopolnjujejo. Oblika knjige je
velika in trdo vezana.

Tako smo ziveli - 3. knjiga

Leta 1995 je izdala Mohorjeva druzba v Celovcu 3.
knjigo zbirke Tako smo Ziveli, s podnaslovom: Zivijenje-
pisi koroskih Slovencev. Zalozili sta jo Krsc¢anska kultur-
na zveza in Slovensko narodopisno drustvo Urban Jarnik
v Celoveu. Knjigo je uredila pisateljica dr. Marija Makaro-
vi€, ki je napisala tudi spremne besede, v katerih je med
drugim zapisala: “Pred dobrim desetletiem smo v tigini
Katoliskega doma Sodalitas v Tinjah zaceli z zapisova-
njem zivljenjskih zgodb udelezencev Dopustniskih dne-
vov. Takrat e malo nismo slutili, da bomo z delom lahko
tako polno nadaljevali. Odslej smo zaceli zivljenjska pri-
¢evanja zapisovati po domovih, ki jih v vaseh, trgih in -
mestih prijazno odpirajo stari in malo manj stari ljudje.
Radi nam pripovedujejo ali kar sami napiSejo zgodbo
svojega Zzivljenja.”

V prvi knjigi Tako smo ziveli so natisnili 27 avtorjev in
knjiga je zbudila tako zanimanije, da je bila v nekaj mese-
cih razprodana. Sledila je druga knjiga s 17 Zivljenjepisi,
lani pa je izsla tretja knjiga z osmimi pripovedovalci: Sest
Zensk in samo dva moska.

Na prvem mestu je Flora Rauter, ki je 4. maja 1996
dopolnila sto let in je o njej urednik zapisal: “Na pragu
stotih let so njene misli nenavadno iskre in urejene, Se
vedno lepi obraz pa je venomer ozarjen z dobrohotnim
pogledom.” Napisala je Zivljenjepis svoje matere in svoje-
ga, prvega leta 1981, svojega pa 17. marca 1983 v Be-
ljaku pri héeri Hildi.

Rauterjeva je rojena pisateljica, zivahna in nazorna
pripovednica, ki zna obnavljati dogodke in poustvarjati
ljudi. V tako visokih letih ni pisal noben slovenski pisatel],
saj je Gakala kar sto let, da je priSla v javnost, pesmi pa
je seveda zlagala Ze dosti prej. Mati - Knezava Nanca -
se je rodila leta 1866 na Vodilah v fari St. Lenart pri Sed-
mih Studencih. Ker so se stari precej zadolzili, so silili
héer Terezijo, da se je z 19. leti porocila z Johanom Pin-
terjem. Njegovi starsi so bili nasprotni, ¢es da bo delal
samo za dolgove in davke. O njuni rev&cini pripoveduje
Rauterjeva takole: “Neko¢ sta oba vse Zepe in predale
obrnila, da sta mogla z najdenimi krajcarji kupiti masl
soli. Neko¢ je to pomanjkanje denarja moza tako tezilo,
da si ni vedel pomagati. Ves v skrbeh je v veCernem
mraku sel od doma in taval po samotnem polju tja, kjer
je stal blizu ceste kriz. K njemu je pokleknil in iz vse du-
ge molil, prosil, naj mu Bog pomaga priti iz teh morecih
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denarnih zadreg. Ko tako kleéi z v dlan podprto glavo,
kaj mislite, kaj tam zagleda? Zraven klecalnika je lezala
rdece in modro krizasta ruta, zvezana v punteljc. Pobe-
re ga in ko se vrne domov, ga razveze in zagleda v njem
v papir zavito mavzno (malico) in majhen usnjat mo-
gnjicek, v katerem so bili trije goldinarji. “Joj,” rece, “ko bi
bil ta denar moj, bi bil reSen sedanjih tezav!”

Denarnico in denar je nesel Zupniku, da je v cerkvi
oznanil, ¢e je kdo kaj zgubil. Ker se ni nihée javil, je bil
denar njegov. Z njim je najnujnejse poravnal, po¢asi pa
so se razmere zboljSale in dobili so Sest otrok. Pozimi
je zapadlo toliko snega, da so ga morali kidati s streh, da
bi se hise ne podrle. Oc¢e je Sel na streho, sneg pa je
nenadoma zgrmel s strehe in podsul oceta. Nezavestne-
ga so resili iz plazu, vendar si ni ve¢ popolnoma opomo-
gel. Nesreca je zblizala starSe s sinom, da je ded hodil
delat. Neko€ ga je pri oranju vol razjezil, da ga je udaril
z otiko tako moéno po vampu, da je zajecal in padel.
Morali so ga zaklati kar na njivi.

Poleti je oce toliko ozdravel, da je peljal vola, ki jim ga
je dal ded namesto ubitega, na sejem v Beljak. Dobro ga
je prodal, na povratku pa ga je hotel tujec oropati, zato
je tako tekel do gostilne, da je padel v nezavest.

Héi Flora takole opisuje ocetovo bolezen: “Ker zaradi
slabosti oée niso mogli vstati in hoditi, so ti prijazni ljudje
vpregli voz in oceta zapeljali domov. Doma so jih zanesli
v posteljo. Tam so lezali. Noben ud ni ve¢ drzal in treslo
jih je tako, da niti Zlice niso mogli ve¢ drzati, da bi se
mogli najesti. Morali smo jim hrano dajati kot otroku, kaj-
ti sami bi bili vse §€idali (razlili). Po stirih letih trpljienja je
oce umrl. Mati je postajala vedno bolj stroga in nedostop-
na, pa tudi pogumna in odlo¢na - kot kak moski. Vascéani
so jo prosili, da je hodila na oblast in dosegla, da so re-
gulirali potok in Zilo. Neko¢ je Rauterjeva videla odprto
nebo. Hodila je v Solo in rada brala, tudi Kolomona in
Svilo prerokilo, nekake prerokbe in napovedi. Na Miklav-
zev vecer je v neki hisi razdraZila Spicparteljne, da so
tekli za njo in jim je s tezavo ubezala domov.

Brat HajnZek je postal lep in vesel fant, rad je naga-
jal ljudem. Pred pustom je delal v hisi najprej “znidar”,
potem “Sustar” in vsej druzini popravil obleke in cevlje
in naredil nove. Na veliko soboto so nesle Zene “korp k
Zzehnu” (velikonocna jedila k blagoslovu) v vasko kapeli-
co. Neki osabni zenski so fantje nazagali desko ¢ez po-
tok, da je padla in raztresla jerbas. V njem je bil tudi
stol¢ek z blazinico, da je bilo ve¢ videti. Babica je dobila
iz Trsta kavo, a je ni znala kuhati, zelena zrna so ostala
po dveh urah kuhanja enako trda. Sele Zupnik jo je nava-
dil kuhanja kave in vsa druzina jo je takoj vzljubila. Za
otroke je bilo najlepse ob Zegnanju pri babici na Strmcu.

Mati in pripovedovalka sta sli kupovat kravo v Roz.
Kupili sta mlado in tako suho, da je bilo dekleta po poti
sram. Toda krava se je kmalu popravila, mati pa jo je
morala prodati, ker se je bala, da jo je novi kupec zago-
voril. Z drugimi je poromala na Sv. Visarje in pozabila v
cerkvi cevlje. Vrnila se je, jih nasla in se na vejah spustila
v dolino, kjer je dobila vaséane.

Zacel je voziti vlak in vsa vas je tekla k progi in ga
obcudovala. Kmalu so se ga navadili, z njim pa se skoraj
niso vozili, ker je bil predrag. Mati jo je naucila peci kruh,
Zeti se je navadila sama. K strini Kvasovi je Sla sluzit, a
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so tako slabo ravnali z njo, da je komaj vzdrzala do kon-
ca pogodbe.

Opisala je Se obicaje na poroki, svoj prvi ples, nava-
do, da so nezakonski materi privezali slamnatega moza
in je morala z njim trikrat okrog cerkve. Opisala je obleko
ziljskih deklet, vaska ¢udaka Jaka in Madlen. Dodala je
Se vaske pravljice: Divja jaga, Kako je Sac gorel, Kako je
smrt v skednju mvade meva, Francozi na Koroskem, O
francoski vojni blagajni, Kako se je Dobra¢ posul.

Na tem mestu se je vrnila k svojemu zivljenju. Oce je
bil Florjan Simonig, in ko je imela dve leti, so ga nastavi-
li pri Zeleznici in ga poslali na Stajersko. Tu se je rodil
brat Lojzej, ko je imela 8 let, so ga prestavili v Beljak in
hodila je v nemsko Solo. Po enem letu so ga poslali k
Sv. Luciji na Primorsko, hodila je v slovensko Solo in se
je morala slovenscine Sele nauciti. Veliko ji je pomagal
zupnik Fabian, ki jo je navajal tudi k pesnjenju in pisaniju.
Ta zupnik je pomagal tudi pisatelju lvanu Preglju. S 15
leti se je Sla ucit sivanja, vendar ni hotela biti Sivilja. Ker
je imela na Reki teto, ji je preskrbela sluzbo otroske va-
rovalke na Reki. Tu se ji je dobro godilo, zalezovati pa jo
je zacel gospejin sorodnik, zato se je vrnila domov. Med
prvo svetovno vojno je bila v Pragi, 1917 se je vrnila k
materi in pohabljeni sestri, 1918 je brat Lojze| padel,
1921 pa se je porocila s Francem Rauterjem. Dobil je
kajzo, toda ni bil gospodar in je pustil, da je vse propa-
dlo. Nekaj ¢asa je bil godbenik v celovskem gledaliséu,
nikoli pa ni imel stalne sluzbe, zato sta tezko Zivela: “Po
nekaj letih je postalo moje zakonsko Zivijenje tako ne-
znosno, da sem skoraj obupala,” je zapisala. Imela je
tri héere in za vse je lepo poskrbela: prva je postala uci-
teljica otroSkega vrica, pozneje verougiteljica, druga
osnovnosolska uciteljica, najmlajSa baletka, v Kanadi
hostes. Mimi in Frida zivita v Kanadi, Hilda v Beljaku.
Moz je bil ateist in ni pustil zeni v cerkev, pred smrtjo
se je vrnil k veri in tudi Zena je Ze prej nasla vero. Moz je
umrl leta 1965, a 3e danes igrajo njegove viZze na celov-
skem radiu. Z 80. leti se je pripovedovalka preselila v
Beljak k héeri, ki je zanjo “dober angel varuh”. Pripovedi
je dodala vrsto druzinskih slik in veé svojih pesmi. Pripo-
ved Flore Rauter ima v knjigi 96 strani.

Drugi pripovednik Martin Mickl ima 86 let, v Solo je
hodil $e pod cesarjem, potem vse v nems&¢ini. Druzino
ima veliko, zato je moral vse Zivljenje trdo delati. Stiri
leta je bil vojak, dve leti v Rusiji v vojnem ujetnistvu. O
tem pravi: “Ce bi slovensko ne znal, bi bil v Rusiji ustre-
lien. Slovenska beseda in pesem “Lepa nasSa domovina”
me je resila. Ruski komisar me je razumel in me z roko
potrepljal po rami: “Haraso, haraso!” Nato me je izpustil.”

Tretja - Marija Vodivnik - je dozivljala vse tezave rev-
nega kmeckega otroka, porocila se je v Globasnici, po-
tem se je preselila v Vogrée, kjer pravi: “Samo cimer
smo imeli in kuhinjo.” Imela je osem otrok, zdaj se ima
dobro.

Cetrta Francka Pipp iz Zahomea pri Zilji se je porogila
z bolnim moZem. Ni imela otrok, zato je posvojila neko
deklico in ji po mozevi smrii izrocila posestvo.

Peti Valentin Orasch je bil puskar in kmet, zato se
jim je dobro godilo. “Dons te den je pravzaprav vsak dan
nedelja.” V zakonu ni bilo otrok.
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Sesta Helena Hirm je zrasla v druzini 11 otrok, tudi
mama je zgodaj umrla. Spominja se, da jo je samo en-
krat poljubila. Dela je imela vedno dovolj, dobila je neza-
konsko héerko, ki je odsla v Kanado. Moz je bil malo
starej8i in ji je umrl. Zdaj je sama in ze deseto leto zahaja
na tekmovanje v kartanju.

Sedma Dora Samonig iz St. Jakoba je vse Zivljenje
sluzila in dobila pokojnino. Zivi sama in ne more delati,
ker je bila operirana na srcu.

Kati Marketz se je rodila v Kréni vasi leta 1933, zdaj
zivi v Globasnici. Z 21 leti se je porocila s fantom iz so-
sednje vasi, ki je dobil za doto traktor. Imela sta tri otro-
ke: sin Jozej je postal duhovnik, héi Frida je bila uradni-
ca v Posojilnici v Dobrli vasi, potem je dostudirala za
verouciteljico, Monika je Studirala v gospodinjski Soli v
St. Jakobu, potem se je poroéila na dom. Ko so bili v hi-
i novi gospodarji, je podedovala od sorodnikov dom v
Globasnici in preselila se je tja. Ko je izpolnila 60 let, je
napisala te spomine, ki so iz¢rpni in obsegajo 48 strani.
Dodala jim je tudi 17 pesmi, ki dopolnjujejo vsebino. Po-
vedala je marsikaj novega, npr. o asimilaciji na Koro-
skem: “Po vaseh so bili domagini postavljeni, da so po-
slusali pod okni, ali nemsko govorimo in molimo rozni
venec. Ko je sestra slovensko molila rozni venec, je pri-
sel noter in rekel: “Deutsch beten!” (Molite nemsko!) Do-
bili smo knjige in se ucili nemsko moliti.” Zavezniki so
47 krat bombardirali Celovec in porusili 3.600 his.

Po vojski so se zaceli dobri ¢asi, pravi: “Zdaj je po
vaseh toliko avtov pred durmi, kolikor je odraslih ljudi v
hisi. Povsod vidi§ nove kmecke domove, moderne kuhi-
nje in sobe. Vse se gnoji umetno, hlevi ostajajo prazni,
njive lezijo neobdelane v prahi, ker daje drzava dobro
placilo, mladina drvi v Sole, v mesta. Kmetije se opuséajo
in postajajo prazne, dolgo¢asne. Po vaseh sta minila
petje in smeh, ni ju vec slisati.”

V knjigi je e slovar¢ek nare¢nih besed in nem3ski
povzetek. Tudi 3. knjiga zbirke Tako smo Ziveli je zanimi-
vo in pomembno delo iz koroske preteklosti in sedanjo-
sti. Ce izvzamemo Floro Rauter, ki ima pripovedno na-
darjenost in bi njeno delo lahko iz&lo v samostojni knjigi,
se ji je zelo priblizala tudi zadnja pripovedovalka Kati
Marketz, ki zna pripovedovati in sestavljati obcutene pe-
smi. Doslej jih je napisala najve¢ izmed vseh sodelavcev
te zbirke. Redno izhajanje knjig dokazuje, da se je zbirka
utrdila in priljubila.

Atilij Kralj:
Se druge pagruntane
ha risalne mize

Pred kratkim je izdal Atilij Kralj, gradbeni tehnik, pe-
snik in kulturni delavec, ki se je rodil leta 1929 v Trstu,
Zivi pa na Frlugih pri Trstu, drugo nareéno pesnigko zbir-
ko, ki ima enak naslov kakor prva iz leta 1977: Se druge
pagruntane na risalne mize in z istim podnaslovom
Domace pesmi Atilija Kralja. V uvodu pravi, da je izdal to
zbirko zato, ker je prva kmalu posla in so ga ljudje spra-
Sevali po njej.
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Knjiga je izSla v samozalozbi in vsebuje 44 pesmi,
ki so razdeljene v stiri cikle, locene z ilustracijami avior-
ja samega, ker je tudi slikar in je priredil ze ve¢ osebnih
razstav.

Pesmi so v glavnem humoristicne, namenjene dobri
volji in smehu, v njih pa je veliko bodic, spoznanj in ziv-
lienjskih resnic.

V prvem ciklu so bolj druzinske pesmi z zacetno Na-
$0 Ancko, ki pomaga vsem potrebnim, streze bolnikom,
zadniji¢ je resevala ljudi iz gorece hise, da bi bila skoraj
sama zgorela, skrbi za Zivali, da tekajo za njo. Pesnik
prosi Boga, naj jo vzame k sebi, ker “n’s je sran uat glau
do pet”.

Deklica bi rada darovala materi za god najvecjo zvez-
do, mati pa ji odvrne, da je ona sama zvezda, enaka ti-
sti na nebu. Stara mati je ostala sama, hodi na vrt pod li-
po, tam hoce umreti.

Na robu kraske doline ¢epijo sive skale, “razjete uat
cajta in dezja” in “vahtajo stuletne hraste / prepletene s
pal¢juno in mh’am”. In Se opis domace vasi, kjer pozna
vse ljudi in “usak kantuon, kam’n al br'ja¢”. Te pesmi so
prisréne, tesno povezane z domaco pokrajino in ljudmi,
v njih pesniku ni $lo za Salo in zbadanje.

Drugi razdelek obsega 19 pesmi, je najdaljsi in najbolj
mnogovrsten. Najprej poje, da traja pust vse zivljenje.
Kjer je zdaj Trst, so bile neko¢ slovenske njive. V prista-
nis¢u je polno ladij, ker je stavka. Luna sveti brez potre-
be in razmetava lu¢ “u tasne krize”.

Zena noce ne sem ne tja, nazadnje pade v Trstu v
kanal. Druga pere na roke, ¢eprav ji je kupil pralni stroj
na obroke. Zena ga naganja iz gostilne, ker vidi dve, jo
uboga, saj se z dvema ne more boriti.

Kadar tepe zeno, mezi, ker se vse najlepse v zivljenju
uziva z zaprtimi oémi. Moz prosi Zeno, naj mu da denar
za IVO, ona misli, da je kaka druga zenska, zato ga pre-
mikasti. Vrnil se je iz bolnidnice, nekdo mu rece, da je vi-
deti dober, on pa pravi, da je kot Kristus, samo ne vidi
kriza, ker je kriz zena. Bolni¢arka je dala bolniku tri injek-
cije, ker je imel god.

Te pesmi so bolj anekdoti¢ne, usmerjene v smeh in
dobro voljo. Taréa je pogosto zena, ki je Kralju priljubljen
objekt za Salo in smeh, vendar vedno dobrohoten in na-
klonjen.

V tretiem razdelku so pesmi bolj pripovedne, zajete
iz vsakdanjega zivljenja. Tako je pesem Morski zaton
prikupna podoba obmorskega Zivljenja: “Ku pozabljen
par u pokoje / dvej raspadajoc¢e barke”, pokrivajo ju
brsljan in koprive. Macka brska po zmec¢kanem ¢asopisu
in isce ribje ostanke. Zadnji soncni zarki se borijo s prvimi
sencami, beli galeb leta nad starim ribicem, ki kle¢i na
raztrgani mrezi in “Siva... dalne, zbledene / ...mornarske
spomine”. Pesem kot neorealisticna podoba, polna drob-
nih prizorov: dve razpadajoci barki kot dva upokojenca,
macka, ki is¢e hrano v zmeckanem ¢asopisu, zadnji son-
¢ni 7arki in prinajajoce sence, razjedene stene in morski
valovi, galeb nad starim ribi¢em, ki krpa mreze, kakor
bi vezal daljne spomine. V/ pesmi je ve¢ kot samo opis,
v njej je zivljenje, pesnikova ljubezen do narave, predme-
tov in ljudi - vse pa podano s preprostimi in skopimi be-
sedami, brez ritma in rime.
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Kraski mornar si je kupil barko pri Novem sv. Antonu
in jo privezal tako na kratko, da se ob oseki ni mogla
premikati. Varceval je pri vrvi, zato je dal v oklepaj: Ci¢
ni za barko.

Muha je na zemljevidu pomazala okrog Rovinja, kjer
se kopljejo in imajo parkirane rulote. Gnusi se mu.

Zena je doma, moZ pa devet mesecev na morju. So-
seda se ji cudi, kako more to prenasati, ona pa odvrne,
“sej an mesec... hitro mine”.

Moz je bolan in Zena ga vprasa, ali naj poklice zdrav-
nika ali svojo mater. On pravi, da tasce ne, ker se je za-
klela, “da ¢e plesat po... muajem gruabe”.

V zadnjem oddelku je 13 pesmi, ki se vrtijo okrog
druzinskega okolja, malo za Salo, malo za res.

Fantek je izgubil mamo na trgu. Rekel mu je, naj se
prime mame za krilo, on pa je odvrnil: “Cje ne dosezem.
[ Jest s’n maj’hn... krilo je visoko”.

Tanja prosi mamo za sto lir. Petréek jih je pri igri po-
zrl, sosedije so ga obesili za noge in mu kricijo, naj da iz
sebe sto lir. Tanji se zdijo prav res ubogi.

Najslabsa bolezen je ljubezen, ker “vrze u puoslo
zmijer dvej uasebe”. Hotela ga je poljubiti, a ni vedela, da
je imel v ustih ¢ik. Zato se je opekla. Kamor se Zzena
obrne, povsod je njegov cigaretni pepel, zato se jezi.
On in ona se vsak dan kregata, zato jo je poslal k vragu,

Otrok sprasuje strica, zakaj ima sive lase in ¢rne
brke. Stric odvrne, da brke “imajo skuare 20 let manj”.
Moz se stalno umiva in liSpa, soseda misli, da ima kako
ljubico, Zena pa pravi, da ima sklerozo.

In Se zadnja pesem o Krasu (Zlate Kr's):

“Cudovit je res n’s Kr's

in najlepse prou u jesene
izrazite ima use njanse

u t'me zjetro al u belim dneve.
Skuoda da zelenje in listje
prej rumeno ki rata zlato
spremeni se vsako leto

prej u smeti in pual $e u blato”.

Lahko recemo, da veljajo Kraljeve besede, ki jih je
napisal v prvo pesnisko zbirko tudi za to: “Njegove pesmi
niso nobjena, visoka literatura, in prou zatu, ki niso cere-
bralne, samo enostaune in ziuljenske vrstice, ih lohko
usak prebave.”

Preproste so, stvarne, zivljenjske, prepletene z ljud-
sko modrostjo, v vsakdanji govorici, celo brez stalnega
ritma in rime. Napisane za razvedrilo, smeh in dobro vo-
ljo, istocasno pa izpoveduje globoko ljubezen do rodne
kraske zemlje in njenih lepot. Jezik je vzhodnokrasko
narecje, Cisto in brez tujk.

odsla je k materi.

Ocene......-...H.................,.....
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Nove ilustracije

Jasne Merku

V ponedeljek, 21. oktobra, je bilo v
Peterlinovi dvorani v Trstu odprtje raz-
stave ilustracij za pesnisko zbirko Pe-
smi iz pipe. Knjigo je napisala Bruna
Marija Pertot, likovno pa jo je uredila
in obogatila s celostranskimi ilustraci-
jami Jasna Merku.

Jasna Merku ima razvejano dejav-
nost: ob poucevanju likovne vzgoje v
5oli se udelezuje tecajev ali likovnih
kolonij, pise o umetnosti, vodi na nasi
radijski postaji oddajo o likovnem do-
gajanju, predstavlja umetnike - sta-
novske tovarige na razstavah in... se
bi lahko nastevali, vendar je poglavit-
no, da poudarimo, kako je njena glav-
na dejavnost ustvarjanje samo. Lani
je pripravila razstavo v Spetrski gale-
riji, zdaj v Peterlinovi dvorani, v krat-
kem pa bo prisotna s svojimi otroski-
mi ilustracijami na mednarodnem sej-
mu otroskih knjig v Bologni.
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Vsi naslovi imajo klicaje, pogosto izpusca vejice.

Dejstvo, da je zZivahno vkljuc¢ena v
dogajanje, da je v stalnem stiku z
otroki (svojimi in Solskimi) in da je -
seveda - po naravi obéutljiva in mo-
€no odzivna na vse, kar jo obkroza, ji
omogoca, da se z lahkoto vzivi v tek-
st, ki ga mora opremiti, kakor tudi v
osebo, kateri je besedilo namenjeno.

Marsikdo je pred mano ze izjavil,
da se mora umetnik, ki ride za otroke,
§e sam povrniti v otrostvo, mogoce
celo ohraniti nekaj iz otrostva. Je
stvar enostavna? Kdor vsaj malo po-
zna samega sebe, ve, kako neznan-
sko dale¢ in tuja so nam custvovanija,
bolecine, skrbi, zelje iz naSega otro-
Stva, kako nerazumljiva so nam pota
razmisljanja otrok, nesmiselna njihova
radovednost, kako nam gre celo otro-
ski smeh skozi usesa...

Pred nami je nova knjiga za otro-
ke, Pesmi iz pipe. Velik format, trdo
vezana, trpezen papir in petindvajset
celostranskih slik v neznih, ubranih
barvah. To je res knjiga, ki te razve-
seli, mogoce zato, ker te za trenutek
vsaj, ko listas po njej, iztrga tvoji odra-
slosti in ti podari zarek spomina.

Veliko lepega je v tej knjigi, ven-
dar o pesmih ne bom govaorila, ker so
to naredili Ze drugi. Opozorila pa bom
bralce na likovno plat zbirke, kakor
seveda tudi obiskovalce razstave, da
si jo pozorno ogledajo. Prva ugotovi-
tev: slike se lepo ujemajo z vsebino
pesmi, jo ponazarjajo; drugic: biti ho-
¢ejo zabavne, duhovite; tretji¢: stvar-
nost se v njih spaja z domisljijo brez
tocne locnice, kot je za otroka znacil-
no; dalje imajo glavno vlogo otroci sa-
mi, okrog njih pa ziva narava z govo-
recimi zivalmi in nagajivimi igracami.

Jasna le navidez rige z lahkoto,
za vsako sliko cutimo trdno zgradbo
in odlo¢en nacrt, le tako je mozno do-
seci nujno razgibanost slike, ki je v
bistvu pripoved. Odlika ilustracij je tu-
di smisel za detajl: presunljivo nezno
deluje sklonjena glavica otroka na ob-
laku, izredno uéinkoviti so okrasi, ki
vcasih sliko uokvirjajo, spominjajoc
na secesijsko estetiko.

Naj ob koncu navedem, da je knji-
go zalozila Mladika, tiskala pa trzaska
Graphart.

Magda Jevnikar
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Etruséan Velianas sporoc¢a

‘Je kaksno upanje, da (Etruscani) vstanejo iz groba in zacnejo spet
buriti slovenske duhove, ali so se za zmeraj in nepreklicno poslovili od
nas,... brez vsakega pogrebnega govora ali slovesnosti?”

(Jolka Mili¢, Delo, 18.5.1991)

Ceprav so zbornik ETRUSCANI IN VENETI napisali trije Primorci
(M. Bor - J. Savli - I. Tomazi¢, uredil lvan Tomazi¢, Dunaj 1995) ga tu pri
morju - kolikor vem - ni §e nihée vzel v pretres. Pac pa je v poletnih te-
vilkah “Sodobnosti” v Ljubljani izSlo, izpod peresa M. Maticetovega daljse
kriti€no pisanje, ki sem ga prebral v separatu (posebnem odtisu): Vélia-
nas - “knez sloveniji”.

Moz v naslovu - Vélianas - je zgodovinska in ne izmisljena oseba;:
ob prelomu iz 6. v 5. stoletje pred Kr. je naceloval mestu Caere/Kajsra bli-
zu Rima - kot kralj, rex, “mlk”, lukumon, veliki duhoven, Zupan, pred-
sednik ali kaj podobnega (pri Mateju Boru: “poslanik” oziroma “knez slo-
venji’). Njegovo ime je namre¢ razloéno vpisano (po etruséansko Vélia-
nas/Véliunas, po punsko WLNS) na treh zlatih plosgicah iz razvalin sve-
tiséa boginje Uni/Astarte. Ta etrus¢anski - prav ni¢ “slovenski’! - veljak,
hud, da si ga kdo sploh drzne buditi iz 2500-letnega sna, je nekaterim lju-
dem izpod Triglava nedavno naslovil ostro poslanico (da ne bi bil za-
stonj imenovan “poslanik™)

Urednistvo “Mladike” je Zze nekajkrat povedalo, da ne veruje v take
“nase davne prednike”, kot so Veneti, Etruséani ipd.; tudi vrsta kulturnih
delavcev iz nasega mesta (J. Jez, A. Lokar, P. Merku, A. Rebula, E.
Sferco) se je o tem Ze javno izrekla, v tisku, seveda odklonilno; odtod
zamera in graje s strani uzaljenih nekaternikov.

Grenke besede, ki naj bi jih bil Veélianas, (nesojeni) “knez slovenji”,
vrgel v brk “razgretezem” okoli Triglava, so kajpada mikavne v celoti,
ampak tu bo kar zadosti, ¢e navedem samo kratek in (s privoljenjem pi-
sca, svojega kraskega rojaka M.M.) rahlo prirejen izvle¢ek z naslovni-
ce separata:

“Obtozujem vas, da ste s filolosko-zgodovinskimi ponaredki skusalf
posluveniti moje rojake in mene z njimi. Prav tako sem prizadet, ker s
castitlfivimi dokumenti nasega jezika delate kakor svinfa z mehom in
svoje puhle domislice celo obesate na veliki zvon. Le poglejte mojo zla-
to ploscico Ita tmia (Sodobnost 44, str. 716): odkar je bila 1964. najde-
na sredi rusevin svetiséa Pyrgi, so nas osrecili vsak z drugacnim ‘pre-
vodom’, do katerega so prisli vsak ‘po svoji metodi’ - kakor pravijo sami
- Ze Stirje vasi drzni ‘strokovnjaki’!”

Evgen Zega

Giambattista Tiepolo v Muzeju Sartorio

Giovanni Battista Tiepolo je prav
gotovo slikar leta. Njegovo tristoto ob-
letnico rojstva obhajamo s stevilnimi
razstavami in pomembnimi knjiznimi
izdajami. Ker se je Tiepolo rodil v Be-
netkah in tam ustvaril veliko del, je
najve¢ dogajanja okrog velikega be-
neskega mojstra prav v tem mestu,
tamkajsnja razstava v Ca’ Rezzonico
pa se bo januarja preselila v Metropo-
litan Museum v New Yorku.

V tem ¢asu so odprte razstave v
Vidmu, Milanu in Trstu, ¢e se omeji-
mo na samo ltalijo. V Milanu in Lom-
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bardiji, v Venetu in v Vidmu je Tiepolo
veliko delal, zato se ob teh razstavah
ne gre cuditi, glede Trsta pa je stvar
nekoliko bolj zapletena. Trst se pona-
8a z eno najbogatejsih zbirk Tiepolo-
vih risb, in to zaradi sre¢nega naklju-
¢ja.

Baron Giuseppe Sartorio se je iz
Sanrema preselil v Trst in tu odkril le-
ta 1893 pri nekem starinarju zaboj z
risbami, za katere se je izkazalo, da
so delo velikega beneskega mojstra.
Na podragi baronove oporoke so pre-
sle risbe v last trzagke Obgine, in ker

je leta 1947 tudi razkosna hisa druzi-
ne Sartorio postala last Obéine in s
tem muzej, se risbe hranijo prav tam.

Papir, na katerem so Tiepolove ri-
sbe, je izredno obgéutljiv, tako da do-
slej ni bila Se urejena stalna namesti-
tev del. Obéasno nekaj listov roma na
kako razstavo, v Trstu smo videli leta
1988 100 enot, tokrat pa le 69.

Mestni muzej Sartorio je ze sam
po sebi vreden obiska: dragoceno po-
histvo, prelepi keramicni izdelki, nakit,
razne slike in kipi govorijo o bogati
plemiski druzini s smislom za umet-
nost, do 13. oktobra pa je bil za obisk
muzeja Se dodatni razlog - prilika, da
smo spoznali vsaj deléek Tiepolovega
izredno velikega opusa.

Ob razstavi v Muzeju Sartorio je
bila v Ob¢inski galeriji zanimiva didak-
ticna pobuda, in sicer video o Tiepolu,
o njegovi umetnosti, ki je ¢rpala pri
beneskih slikarjih (Federico Bencovi-
ch, Giambattista Piazzetta, Sebastia-
no Ricci, Paolo Veronese), in 0 njego-
vi sposobnosti, da je Ze napovedal
porajajoci se naoklasicizem. Tiepolo
je bil zadniji veliki slikar beneske bo-
gate ustvarjalnosti, pravi vulkan idej
in mojster svetlobnih uc¢inkov. Njegov
iluzionizem nam v cerkvah odpira po-
gled proti namisljenemu nebu s pro-
sojno modrino, belimi oblaki in lebde-
¢imi angeli. Na zacetku si je e poma-
gal s kiparskimi dodatki, kmalu pa je
postal tehni¢no tako dovrsen, da so
mu postali odvec in je vse, kar je ho-
tel pricarati, ustvaril z igro svetlobe in
sence, s poznavanjem perspektive in
genialnim razporejanjem podob, tako
da nam vodijo pogled, kakor hoce
umetnik sam.

Tiepolo je sicer najboljsi tam, ker
se izraza na velikih povrsinah, kot bi
hotel naslikati Zivljenje na odru, s pro-
tagonisti in stranskimi igralci ter kuli-
sami, njegova risarska nadarjenost in
pridobljena spretnost pa sta ocitni ze
ob majhnem listicu z nekaj potezami
svinénika. Njegov risarski opus prese-
ga 2000 enot, v Trstu smo si lahko
ogledali le 69 listov, toda ce bi vsake-
mu posvetili vsaj malo tistega ¢asa,
ki si ga sleherno delo zasluzi, bi prav
gotovo z zadoscenjem lahko ugotovi-
li, da nam je bilo dano pogledati v
umetnikovo delavnico prav v trenutku,
ko se dela rojevajo. Car risbe - skice
ali osnutka za kasnejse delo - je prav
v njeni svezini in bistvenosti.

Magda Jevnikar
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Praski zakladi
na razstavi v Trstu

Miramarski grad s parkom je med
italijanskimi turistiénimi zanimivostmi
glede na stevilo obiskovalcev na dru-
gem mestu. Lega ob morju, belina
grada, prenovljena notranjost, razko-
Sje rastlinja, presunljivost zgodbe o
njegovih stanovalcih - vse to ima svoj
car. Zadnje ¢ase so prenovili nekda-
njo konjusnico in postala je izredno
funkcionalno razstavisce.

Od 7. julija do 7. januarja je v teh
prostorih razstava z naslovom Praski
zakladi. Pripravil jo je bivsi ravnatelj
praske Narodne galerije Daniel, ki se
ze celo desetletje posveca odkrivanju
slik beneskih mojstrov na Ceskem.
Izsledil je 150 del, na ogled pa je po-
stavil kakih 70 najboljsih platen. Slike
hranijo v ¢eskih muzejih ali zasebnih
zbirkah. Ce zvemo, da je samo osem
slik ze kdaj bilo v Italiji, da jih je le 27
kdaj za krajsi ¢as zapustilo Cesko, da
jih 30 ni bilo nikoli objavljenih in da jih
kar 20 ni bilo sploh nikoli razstavlje-
nih, nam postane takoj jasno, da smo
pred pravim kulturnim dogodkom.

Cesko plemstvo je po zgledu vla-
darja Rudolfa |l. sistematiéno kupova-
lo umetnine za lastne zbirke, in kot iz-
haja tudi iz pricujoce razstave, je z
veliko pozornostjo sledilo soéasnemu
ustvarjanju italijanskih slikarjev, med
temi predvsem Benecanov.

Kdor bi se rad seznanil z zbiratelj-
stvom in z usodami zbirk, bo nasel
veliko podatkov na razstavi samiin v
katalogu zalozbe Electa. Velika veci-
na obiskovalcev pa bo verjetno zane-
marila ta zgodovinski vidik in se bo
raje posvetila razstavljenim delom.

Teh je, kot sem ze omenila, kakih
70. Razvrscena so v €asovnem zapo-
redju, na koncu pa je e nekaksen
poklon Pragi s strani gostiteljev, torej
Trsta: 7 “furlanskih” slik iz 18. stoletja,
7 risb velikega mojstra vedute Cana-
letta in 7 risb Giambattista Tiepola.
Ker letos obhajamo tristoto obletnico
rojstva tega izrednega umetnika, je
tak poklon povsem upraviéen.

“Praski zakladi” so razstavljeni v
enajstih sobah, v vsaki dvorani so tudi
predstavljeni z nekaj bistvenimi podat-
ki, poskrbljeno pa je ob tem Se za Ste-
vilne obiske, za Sole so pripravili tudi
posebne tocke animacije, oboje pa je
mozno tudi v slovenseini, ¢e se skupi-
na pravocasno najavi.
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Najprej se seznanimo z dediS¢ino
velikin mojstrov, razstavljena so nam-
rec¢ dela naslednjih sinov slavnejsih
ocCetov: Jacopo Bassano je izmed
sedmih sinov imel kar stiri sinove sli-
karje, tu je prisoten Leandro; Jacopo
Tintoretto je imel sina Domenica; pod
imenom Carletto Caliari pa se skriva
sin slavnega Paola Veroneseja.

Sledi predstavitev vpliva severnej-
Sih slikarjev na beneske umetnike.
Benesko slikarstvo je poudarjalo bar-
ve, zato govorimo o beneskem kolori-
zmu, ta vpliv pa je vnesel nekaj umir-
jenosti v Zivost barv in seveda tudi
vsebinske in kompozicijske prvine,
npr. vecji poudarek na pokrajino.

Caravaggio je mo¢no zaznamoval
evropsko slikarstvo in odlo€ilno vplival
tudi na Benetke: njegov slog takoj
prepoznamo po ostrih kontrastih med
svetlim in temnim delom podob, a tudi
po vec¢jem realizmu brez olepSanja.
Ceprav je bil beneski barok nekoliko
zakasnel, je potem dozivel velik raz-
VOj.

Posebnost predstavljajo tako ime-
novani “Tenebrosi” s svojo temno
skalo barv, ki so se kasneje spet
osvetlile. Barok je ob svojih znaéilno-
stih uveljavil tudi klasicisti¢ni slog, za
katerega so se odloc¢ali mnogi tako
zaradi vsebine kot nacina slikanja.
Benesko slikarstvo poznamo dalje po
vedutah - realistiénih prikazih stavb
in pejsazev - in tudi po capriccih, kjer
se stvarnost mesa z domisljijo.

Ce bi $e tako nastevala, bi ugoto-
vili, da se pred nami razgrinjata dve
stoletji ustvarjanja, z vsemi mitologki-
mi prizori, simboliénimi podobami, bi-
blijskimi zgodbami, portreti in zanrski-
mi slikami. Nepozabna je Vanitas, ki
nas opominja, da je vse zameljsko
minljivo. Obraz postarane Zenske je
Ze skoraj karikatura ¢loveske necimr-
nosti. Tu je tudi Caritas, kraljica kre-
posti, po apostolu Pavlu najvecja med
vsemi, ljubezen paé, upodobljena v
liku dojece matere.

Pretirano bi bilo trditi, da je sleher-
na slika ze tudi umetnina, saj tudi raz-
stava sama nima tega cilja. Sprejeti
jo moramo tako, kot je bila zasnova-
na, torej za prikaz beneske prisotno-
sti v ¢eskih zbirkah, vmes so torej
uspela in manj uspela dela, vsako pa
je po svoje zanimivo.

Razstava je odprta od 9. do 18.
ure, in to vse dni v tednu.

Magda Jevnikar

Slikar Fabio Zubini
v Galeriji Cartesius

Qd 7. do 20. septembra razstavlja
v trzaski Galeriji Cartesius svoja olja
in perorishe umetnik Fabio Zubini.
Razstava nosi naslov Douce France,
saj je v celoti posvecena Franciji in
njenim lepotam.

Fabio Zubini je po izobrazbi inze-
nir. Prav sluzba ga je povedla v Fran-
cijo, kjer se je uveljavil tudi kot slikar,
kakor dokazuje obsezni seznam nje-
govih razstav v tamkajsnjem okolju.
Razpet je torej med Trstom in Franci-
jo, kot slikar pa si je ustvaril vecji slo-
Ves prav v novi drzavi.

Zubini je ¢lovek sirokega obzorja
in dokaz njegove delavnosti ter njego-
vega navdusenja so monumentalne
knjige, ki so izle pri zalozbi Italo Sve-
VO in predstavljajo nekatere trzaske
mestne Cetrti, npr. Rojan ali Barkovlje,
da omenim vsaj dve, ki sem jih imela
v roki, baje pa so v pripravi $e druge
knjige.

Razstava v Galeriji Cartesius nam
predstavlja Zubinija v dvojni luéi: na
eni strani so njegove perorisbe, na
drugi olja. Tehnika perorisbe je ena
najstarejsin, Zubini jo odlicno obvlada,
tako da si lahko privoséi Se kak ose-
ben dodatek. Trdno zgradbo, ki se-
veda sloni na natanc¢nosti izdelave,
umetnik mehéa z laviranjem ali izpira-
njem, kar ustvarja vecjo plastiénost in
razgibanost, nekatere risbe pa je Zu-
bini tudi pobarval. Pri teh delih obéu-
dujeno spretnost, a tudi smisel za po-
drobnosti, za izbiro zornega kota, s
katerega nam je dano gledati stavbo,
palaco, most ali kak drug arhitekton-
ski element.

Olja so seveda drugaéna. Ceprav
imajo podobno vsebino - gre za Pariz
in njegove trge, slavne mostove in ko-
ticke v cvetju - prevladuje na tovrst-
nih slikah vzdugje, ki nam ga posa-
mezna dela posredujejo. Umetnik je s
srecno roko segel po ¢opicu in nane-
sel na platna Zive barve sonénosti, pa
ceprav je pred nami mesto, je asfalt je
sivina. Zdi se, kot da je ljubezen do
Pariza v umetniku ustvarila preobraz-
bo, da je zbistrila le tiste detajle, ki
ustvarjajo neko prazni¢no celoto. Bolj
kot Pariz vsakdana je to mesto sre-
énih trenutkov, ki jih ohranja spomin,
kakor bi slo za dragocenost, Kdor je
imel moznost videti ta Pariz, se tja
vselej vra¢a, mora se vracéati, kajti
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mesto Sene in mostov, trgov in palac,
stopnis¢ in slavnih zabavisé deluje kot
magnet. Toliko zivljenja je v njem, da
je tudi obiskovalec od njega bolj Ziv.
Vrsta slik nas nato popelje na se-
ver Francije, in sicer v Bretanijo, kjer
so impresionisti zadihali morski zrak
in zacutili car ribiskega Zivljenja. Mar-
sikaj se je tu spremenilo, nove zgrad-
be, nove ceste so unicile nekdanjo
idilo. Toda umetnik se ne pusti pre-
motiti, spet ima oc¢i samo za lepoto,
za neskon¢nost neba z oblaki in za
igro sonénih Zarkov z valovi. Roman-
tika? Naivnost? Te slike je narekova-
la, kot sem Ze prej poudarila, ljube-
zen, in torej: poznate ljubezen brez

romantike in naivnosti?
Magda Jevnikar

melenjioer R .

Stanko Janezi¢
Vecerno zarenje

Pri Slomskovi zalozbi v Mariboru
je iz&la lani v jeseni nova pesniska
zbirka Stanka Janezica, ki je po vojni
dolga leta deloval na Trzaskem. Na-
slov ji je Ve€erno Zarenje in je Jane-
Ziceva 11. pesniska knjiga. Uvod je
napisal Denis Poniz, ilustriral Matej
Metlikovié.

V Vecernem Zarenju je 65 pesmi,
ki so razdeljene v Sest ciklov ali raz-
delkov z znacilnimi naslovi: Zveste
stopinje, Noéne pesmi, Zeleni gro-
bovi, Domag¢ija, Poslavljanje in Na
romarski poti.

V zbirki je Janezi¢, kot ga pozna-
mo, nezna pesniska dusa, ki trpi zara-
di krivic na svetu, telesne in dusevne
revscine ljudi, ki vse Steje za svoje
brate in bi vsem rad pomagal, jin po-
tolazil in osrecil. Zgodovinske razme-
re so ga vrgle po svetu, da je postal
popotnik sveta: “Ljubim / velemesta
sveta, / kjer se srecujejo Vzhod in Za-
hod, / Sever in Jug.” Po dolgih letih
se je vrnil “v poveli¢ane prostore / po-
drte rojstne hige, / bozam stene, vra-
ta, okna, / poljubljam kriz in svete sli-
ke, / pijem tople vonje / juter in vede-
rov, / prazniénost nedel;...” Kako je le-
pa rojstna hisa, “vse prezarja / tvoj
davni, neminljivi blagoslov”. Kljub te-
mu pa bo ostal popotnik sveta, “hre-
penenjsko zazrt / v pestrost poti / in
vesoljno enost / zivljenja”.
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V zacetni pesmi zeli, naj poje
srce, kakor poje veter na sréaste liste
mladih brez in visokih jagnedov, na-
kodrana voda v obsencju potoka, pe-
ruti samotne ptice, ko zamolkle beline
zametenih steza pozimi. Pesem osta-
ja sen, vse vede ne morejo do nje.

Ostal bo zvest zemlji in svetinjam
pradedov. Vsak dan se rodis in vsako
no¢ umiras: “In tako na zemlji Zivis /
pekel in nebo.” Noéne pesmi so érne
kot noc, polne groze in smirti, celo Lu-
na ima koso v kos¢enih rokah. Tece-
mo ¢ez drn in strn, v srcu strah in
obup in po smrti zadah, rakasto drse-
nje v jamo. Crni krokar leti nad pre-
padom, voha trupla, voha kri. Nad
mrkim Zrelom odprtih grobov peket
¢rnih konj, krohot rdeéih éarovnic in
plahutanje belih dus. Hudobni duhovi
si ponodi brusijo kremplje na okenskih
krizih, vampirji tulijo z volkovi in vlacijo
telesa v neizgorljivi pekel. Zabrnel je
stari zvon, no¢ je izgubila zlodenjsko
mo¢, resilno znamenje se vse bolj
svetlika.

V oddelku Zeleni grobovi se spo-
minja grobis¢ v Rogu in na Teharjah,
saj Se vedno priteka kri iz podzemlja
in davno zadanih ran. Boga prosi, naj
izbrise to veliko krivdo oholosti in so-
vrastva, bratje mucenci pa naj odpu-
stijo in podajo roke novim rodovom,
da bodo mogli ziveti kakor ljudje na
tej skrunjeni zemlji. Vzdihi iz skritih
grobov so vsak dan tigji, vsako noc
pozvanja iz temnih globin “vabilo k
molitvi, / k rastoéi ljubezni, / k tihi vse-
spravi / in vseodresitvi”. Grobovi so
se odprli in “po bozje smo zaZiveli no-
vo Zemljo in Novo nebo”.

V oddelku Domacija opeva najprej
Ze omenjeno rojstno hiso, ki ji je po-
svetil pravo himno, hiéi, starsem, bra-
tom in sestram, skupnemu Zzivljenju,
molitvi, hrani: “Kako si lepa, rojstna
hisa, / kako nas vse prezarja / tvoj
davni, neminljivi blagoslov.” Zima je
zamela stene, zivina je nadihala to-
plino v vse prostore, pravijo si stare
zgodbe o strahovih in ljubezni, “dalec
je do smirti”. Zapeli so pomladni vetri,
srca so vzbrstela, vstajenjsko jutro
vceplja v prerojene duse bozjo moc.
Grozdi so dozoreli, sladek je most,
“mocnejsa ko smrt je ljubezen”. Mar-
tinsko poletje je svetesnje in umirajo-
¢e razkosje Slovenskih goric. Preta-
kajo most, praznijo kupice, eksajo na
vseh dus resitev, “v nas raste ljube-
zen in mog, / vse bolj se v Zalosti ve-

selimo”. In zopet je Bozi¢, postali smo
deca, zbrani ob starih jaslicah in zo-
pet smo v tihi sreci strnili Zivljenjski
krog, staro se v novo izteka in nam
zarisuje pot zvestobe dednim stopi-
njam. V novoletni napitnici pa zeli pe-
snik, “naj nas in naso domovino / v
mir in sreco Bog pripelje”.

V oddelku Poslavljanje prekipeva
njegova obcutljivost, v pesmih pa je
Se vec subjektivne liricnosti. Nag in
neposten je prisel na svet, vzpenjal
se je do kroSenj zelenecih dreves in
éutil “snovanje Vesolja / in Selestenje
Veénosti”, toda “nag in neposten” se
vracam “k materi zemlji”. Izpostavljen
je vsem boleznim in tegobam sveta,
se bije s silami pekla in neba in za
vsak preziveli dan hvali Boga in klice
nov blagoslov na neizhojeno pot v ne-
znano in Domov. Obdaja ga divja pu-
stota, toda srce veruje v zvezde in ne-
bo, v pot in lué in toploto. “In veruje v
Dom / in veéno Lepoto.” Sivo je v du-
8i, kamen v nogah, “jokaj, dezela, /
smrt je v gosteh”. Potikas se po sve-
tu “in vedno si sam... in nikjer nisi do-
ma”, in tako se pribliza vecer in konec
je tujskih poti. Sam si, le angel varuh
ti Sepeta o skrivnosti Boga in veéno-
sti. Legel bo v mah pod bele smreke,
se bo pokril z belim snegom, nikdar
se vec ne bo prebudil. “Tam onstran /
je vse Harmonija / in Mir in Svetloba /
in vecna Pomlad".

V zadnjem razdelku - Na romarski
poti - se vracajo religiozni motivi. V
adventnih jutrih prosi bozje angele,
naj jih pospremijo k jaslicam bozjega
rojstva. Na sveto no¢ sta se vedno
objela ¢lovek in Bog. Velika masa
sveta se obhaja ob vesoljnem sozvo-
¢ju orgel, zborov, zvonov in nas
spremlja “na strmi poti Domov, v pol-
nost Zivljenja”. Krvavi pot poti, po
vseh poteh sveta nosi tezki kriz. Oce
nas je pretresljiva molitev oceta in si-
na za bozji blagoslov na zemlijo in
dom. Vsa cerkev poje “Ceséena si,
Marija,” in sam Bog se sprehaja po
cerkvi “in nam deli blagoslov”. Po le-
stvi se je s pomocjo svetnikov, Marije
in Svete Trojice povzpel do nebes in
“vstopil sem v milost / veénih Nebes”.

Janeziceva pesniska zbirka Ve-
¢erno zarenje je vsebinsko bogata in
izpovedno uspelo delo, polno lepote
pesnikove rodne Prlekije, na katero
je navezan z vsem srcem.

Rojstna hisa mu je kot svetisce,
vse prezarja njen davni, neminljivi bla-
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goslov. Pokrajina je v vseh letnih ¢a-
sih lepa in privlacna, spomladi so tudi
srca vzbrstela, poleti Zarijo zrela zol-
ta polja, jesenski duhovi so se razlili
cez ves goricki svet, pozimi je sneg
‘mehko odel zasnula polja”. Janezi¢
naravo cuti, z njo Zivi, v njej uziva ne-
popisne lepote barv, cvetlic, trav, goz-
dov, potockov, vasi in dobrih ljudi.
Vse to podaja z izbranimi, neznimi in
obcutenimi besedami.

Na drugi strani pa je Zivljenjska iz-
poved pretresljiva, saj zivi pekel in ne-
bo. Neprestano ga spremlja slutnja
smirti, povsod previaduje ¢rna barva,
celo oddelku pesmi je dal naslov No-
éne pesmi. Crni krokarji, ¢rni koniji,
rdece ¢arovnice, hudobni duhovi,
vampirji tulijo z volkovi, na koncu pa
“neizgorljivi pekel”. Tudi to grozo pre-
maga, saj mu pomagata Bog in Ma-
rija.

Janezic¢ je v zbirki zelo ekumen-
ski in skuSa vse razumeti, vse odpu-
stiti, Boga prosi, naj izbrise to veliko
krivdo sovrastva, da bodo mogli Ziveti
novi rodovi kakor navadni ljudje. Vsa-
ko no¢ slisi iz brezen vabilo k tihi
“vsesprav in vseodresitvi”. To sta dve
sestavljenki, ki ju ni v Slovarju sloven-
skega knjiznega jezika, pesnik pa je
hotel z njima poudariti vsesplosnost.

Denis Poniz je v spremni besedi
zbirko lepo razclenil, akademski slikar
Matej Metlikovi¢ pa je opremil oddel-
ke z barvnimi abstraktnimi slikami.

Martin Jevnikar

Skof
lvan Jozef Tomazic

Pri Slomskovi zalozbi v Mariboru
je izsla pred kratkim knjiga Skof lvan
Jozef Tomazic¢ in s podnaslovom Ob
120-letnici rojstva. Knjigo so napisali:
dr. Stanko Janezi¢, dr. Vinko Skafar,
dr. Milos Ribaf, Alojzij Trunk, Irena
Kumer in dr. lvanka Tadina.

Knjiga je torej zbornik, pri katerem
je sodelovalo Sest poznavalcev mari-
borskega Skofa Ivana JoZefa Tomazi-
¢a, ki so ga imenovali “angela mari-
borske krajevne Cerkve” in je deloval
v najtezjih ¢asih njene zgodovine, to
je v éasu druge svetovne vojne in
prvih let po njej.

Dr. Stanko Janezic, ki je spodbudil
in uredil zbornik, je prikazal Zivijenjsko
pot Skofa Tomazi¢a. Rodil se je pri
Sv. Miklavzu pri Ormozu 1. avgusta
1876 v skromni kmecki druzini. Ker
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je bil nadarjen in reven, ga je poslala
v ljubljansko gimnazijo uciteljica Josi-
pina Wessner in ga s svojimi sestrami
vzdrzevala do mature. Potem je do-
vrsil bogoslovje in bil 5. decembra
1898 posvecen. Nato je bil dve leti
kaplan pri Sv. Juriju ob Séavnici in
dve leti v Celju. L. 1903 ga je poslal
skof Napotnik v Innsbruck, da je na-
daljeval studij teologije in 4. aprila
1906 promoviral za doktorja bogo-
slovnih znanosti.

L. 1905 je bil imenovan za skofij-
skega tajnika v Mariboru, 1915 je po-
stal kanonik, v letih 1920-22 je tudi

Slovenska druzina
Ima na mizi

imladlo

predaval cerkveno zgodovino in patri-
stiko (nauk cerkvenih ocetov) v bogo-
slovnem ucilis¢u, 1928 je postal po-
mozni Skof dr. Andreja Karlina, ki se
je postaral in je bolehal ter leta 1933
umrl. Tomazi€ je bil 15. avgusta 1933
slovesno ustolicen za mariborskega
Skofa in na tem mestu je ostal do
smrti 26. februarja 1949.

Vinko Skafar je razélenil Tomazi-
¢evo duhovnisko in Skofovo delo. Iz-
Sel je iz ljudstva, zato je vse Zivljenje
delal za ljudstvo, v katero se je znal
vziveti in se mu priblizevati. Kot dol-
goletni tesni sodelavec skofov Napot-
nika in Karlina je spoznal vso skofijo,
njene potrebe, vrline in slabosti. Vse
to je skusal kot Skof izboljsati, izpopol-
niti. S pomocjo vse skofije je uresnicil
Karlinovo zamisel in zgradil novo bo-
goslovno semenisée in dosegel, da
je bila zavodu priznana stopnja visoke
Sole. Razsiril je tudi poslopje dijaske-
ga semenisca, da bi mogli siromasni
dijaki Studirati in postati duhovniki.
Obnoviti je dal stolnico, da je postala
prikupna. Pobudo je dal za evharisti-
éni kongres v Mariboru 1934 in vpeljal
nacrtno pridigovanje pri masah. Pod-
piral in priporocal je cerkvene bratov-
§¢ine in druzbe, zlasti Marijino druzbo
in Katolisko akcijo.

Dve leti pred imenovanjem za po-
moznega skofa, 1926, so ga imeno-
vali za prvega postulatorja za Slom-

skovo beatifikacijo. S tem se je s
prvim mariborskim skofom Slomskom
zacel Se tesneje povezovati, saj je
moral zbirati Slomskove spise in po-
datke o njegovem Zivljenju in delova-
nju ter tako pripravljati gradivo za Sko-
fijsko komisijo, ki je vso zadevo na-
tanko preiskala in predlozila v Rimu.
Znano je, da so ljudje pricakovali, da
bo papez ob obisku Slovenije letos
proglasil Slomska za svetnika. Poca-
kati bo treba Se kako leto. Ta del To-
mazi¢evega delovanja je opisal Vinko
Skafar.

Dr. Ribaf je opisal skofa med voj-
no, ki je bilo najtezje obdobje v njego-
vem Zzivljenju. Ze na Veliki etrtek so
mu napravili hisno preiskavo v kapi-
teljski in Skofijski hisi in stolnem zup-
niséu. Ni¢ niso nasli, ker se nikoli ni
ukvarjal s politiko, a mu je sam $kof
nemske civilne uprave dr. Uberreither
povedal, da ga kljub temu lahko da
aretirati. Skof je 8el veskrat k vodilnim
Nemcem in se zavzemal za duhovni-
ke in Stajerske Slovence, toda Uber-
reither mu je jasno izjavljal, da so na
Stajerskem Nemci, Hitler je ukazal,
da morajo dezelo spet napraviti nem-
gko, zato bodo odpeljali vse, ki ne ¢u-
tijo nemsko.

Pregnali, odpeljali ali zaprli so nad
200 duhovnikov, skoraj sto Zupnij je
bilo brez duhovnika, od 14. aprila
1942 niso smeli uporabljati slovenséi-
ne v cerkvah. V tej stiski se je skof
obrnil na sekovskega skofa, da mu je
poslal nekaj nemskih duhovnikov, ki
pa se niso smeli nauéiti slovenscéine.
Skof je tudi odklanjal nemsko plago,
ki mu je pripadala po mednarodnem
pravu. Bil je ujetnik v skofiji in je po-
magal stolnemu Zupniku, da je vsako
nedeljo dvakrat maseval.

V zborniku je Se Miklavzevska
kronika, zapis spominov domacinov
na skofa, bibliografija in literatura, v
drugem delu zbornika pa so odlomki
iz spisov skofa Tomazi¢a. Predvsem
gre za pastirska pisma, v katerih je
vernike pouceval o kré¢anskem ziv-
ljenju in verskih dolZznostih. Pisati in
poucevati je znal prisréno, preprosto
in nazorno.

Zbornik dokazuje, da je bil skof
Tomazi¢ velik in zaveden Slovenec,
ki je pokonéno hodil po zacrtani poti in
ga niso mogli odvrniti od nje nobeni
nemski oblastniki. Zbornik je ilustriran
z znacilnimi fotografijami.

Martin Jevnikar
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SLOVENSKA
AGENCIJA
ZA BOLJSO VOLJO

Pismo Edvarda Kardelja
Z onega sveta volilnemu
Stabu udbomafije v Ljubljano
Na polozaju, oktober 1996

Tovarisi,

ko ne bi bilo pred vami volitev, bi e odlasal s
tem svojim pisanjem. Sem, namreé¢ hudicevo za-
poslen. Komanda tega taboris¢a me stalno zafr-
kava. Odkar je zagorelo tam pod Kavkazom, mo-
ram prevajati svoje teorije o izumiranju narodov
v ¢ec¢ensEino! Pa to Se ni vse: je tudi roéno delo!”
Kar nas je tukaj ¢lanov bivSega Centralnega ko-
miteta, moramo pripraviti in speci za sto kvinta-
lov opek, menda za spomenik dr. Ehrlihu. In po-
tem ves popacan od ilovice piSi o novem mark-
sizmu!

Vendar sem si vzel €as, tovarisi, za to pismo,
ker je pred volitvami protirevolucija na pohodu.
Ce zmaga, bo ne samo po nasih kosteh tam na
Valvasorjevem trgu, ampak po vseh ostankih
pridobitev revolucije.

Toda kaj vidim pri vas? Morda kakSno mark-
sisti¢no strategijo? Ne, ampak samo drobnobur-
Zoazno meckarijo brez vsakega uvida v silnice
zgodovinskega razvoja. Si boste tudi vi kot
Drnovsek vzeli za ideologa burzujéka Zizka? Za-
to vam bom dal nekaj navodil, da ne boste kakor
slepe mucke, ko se bliza pri vas mescéanski volil-
ni cirkus.

1. V propagandi streljate mimo tarce. A za-
pomnite si: kakor je bil med revolucijo edini so-
vraznik kr§c¢anska stran, tako bo v prihodnosti
has najvecji sovraznik na politicnem poligonu
prav ista stran. Kristjani in nihée drug! A zajahati
jih gre ne po Jelinéicevo, da najprej krades po

cerkvah, potem pa odreka$ Cerkvi nekaj grmov-
ja: to mnoiice odbija. Koristneje je, €e tolces po
kakor dela Slivnik. A najboljSo potezo si je zaml-
slil Miklavéi¢ s svojo Kr§éansko socialno unijo
(samo besedo bi bil izbral bolj$o, unija se rima z
deponija...). A tu mu je treba pomagati. V anketi,
katero stranko bi Slovenci volili, je namreé Unija
dobila 0,0%. To se pravi, da bo tenko piskala, e
ne boste usmerili vanjo nekaj sto ali tudi tisoé
svojih volilcev iz ZLSD. Zrtve morajo biti.

Suflirajte Miklavéicu, naj da med kandidate
kakSnega duhovnika (pa ne porocenega...), ma-
gari brihtnejSega od Mikuza... Se rajsi seveda
kaksnega Skofa.

2. Stopite iz Kocijan&i¢eve meglene dvomno-
sti, nehajte se sramovati svojega imena in spet
postavite pokonci novo Komunistiéno partijo!
Poglejte Italijane! Njihova Rifondazione comuni-
sta drZi v pesti italijansko viado!

3. Se bolj infiltrirajte JanSevo in Podobnlkovo
stranko z nasimi agenti. Infiltriranci se seveda ne
smejo razkriti s presamostojnim nastopanjem,
ampak obzirno meriti na vzpon v stranki tja do
tajniskega mesta. Sicer pa si glede te vescine
lahko vzamete za inStruktorja tov. M. Ribicica.

4. Dr. Klep iz Kranja naprej in naprej vieée na
dan tisti moj “Duhovnike vse pobijte”. Priznam:
to je edina re¢, ki se mi je med revolucijo po ne-
previdnosti zapisala, mediem ko je z ustnimi na-
vodili za likvidacije Slo kot po olju... Ignorirajte.

Ciruntifasi!
(Po cecensko Smrt fasizmu)

Vas Kardelj - Kristof
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—za-smeh.in.dobro.voljo:

— Miha, kako gre tvoje novo kolo?
— Ne gre, ampak tece.

— No!'In kako tece?

— Kar gre.' :

._.0_.

SLOVENSCINA PA TAKA
20. oktobra je slovenska dezelna
televizija poro@ala o prazniku kostanja
v Soﬁumberguv obcini Fojda. Uradno
“ime naselja v fojdenski obgini je Valle
~ di Soffumbergo ali na kratko Valle, Sof-
fumbergo je ime nekdanjega gradu
(ime je nemskega porekla), v senci ka-

terega je nastalo naselje, ki ima tudi

slovensko ime: kraj.spada namre¢ na
obmoéje zahodne Beneéije in se
njegovo nareéno ime glasi Pacirkuo, v
knjizni obliki Pod cérkvo.
Zakaj moramo poslusati taka 'slo-
venska' poroéila?
Pavle Merku

Hps wmozdravmk Jje. Vedno ;ma do—
sr: obiskov. AT

sodnik pruega od osumllemh potepu~
hov. -
"Brezposelnost %
“In tvoj?” se obrne k drugemu.
“Jaz pa sem njegov tajnik.”
_O_ .
— Ali poznas tistega, ki ti je prav-
kar zavpil, da si osel?
— Ne.
— Kako pa, da on pozna tebe?
o
— Mami, zakaj nima nag oc¢ka las
na glavi?
= Ves, sinko, to je zato, ker pre-
vec razmislja. i
— Zakaj jih pa tiimas na glaw toli-
ko?

“Kakse:n je tvoj pokhc'?” vpraéa 1

Resitev uganke
|z prejsnje stewlke

Na posnetku je cerkvica sv. Lovren-
ca na Jezeru pri Bazovici. Trije bralci so
jo prepoznali in nam poslali pravilen od-
govor na nagradno vpraSanje v prejsnji
Stevilki. Knjizne nagrade nase zalozbe
bodo prejeli: Berta Vremec z Op¢éin,
Joze Per¢i¢ iz Trsta in Edi Bernhardt iz
Komna.

Sodelujte pri nagradnem vprasaniju,
ki ga postavljamo tudi tokrat. Na razpo-
lago so tri knjizne nagrade, ki jih bomo
izzrebali med pravilnimi odgovori. Zeli-

- mo pa vedeti za imeni arhitektov, ki sta

naredila nacrte za Narodni dom Balkan

v Trstu, oziroma za obnovljeni Kulturni
center Lojze Bratuz v Gorici.

Knjigo lahko
narocite

tudi na

nasi upravi:

Miadika, ulica Donizetti 3, Trst - tel. 040/370846 - fax 040/633307

Knﬂga za Vas... in za Vase

Spostovani!

Danes sem po posti prejela
krasen dar. Pesmi iz pipe.

Odlozila sem knjigo Sele, ko
sem prebrala zadnje vrstice na
zadnji strani. Le enega mi.je zal:
da nimam deset vhukov, da bi
vsakemu od njih za prihodnji
Bozic darovala po en izvod, da bi
vsakemu posebej brala zdaj to,
zdaj ono prisréno pesem, da bi se
Z njim vZivela zdaj v to, zdal vono '
poeticno ilustracijo. £

Najprisrénejsa hvala Bruni Per-
totovi, Jasni Merkujevi ter zalozbi
Miadika za to izredno publikacijo!

; Mirella Urdih Merkt

Erlangen, 17.10.1996
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